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B cBogma Hag nonoBuH BekoBHa ucmopus My3eam Ha 3aHasmume B apag TposH Hukoza He uman kamanoe, B
kolimo ga ca ompa3eHu akueHmume B ekcno3uyuu My u 3abeaekumeaHume gBukumu kyaAmypHU UeHHOCMU
om koaekyuume My. Emo 3awo kbM peaAu3upaHe Ha HacmoAWOMO U3gaHue, cezawHuam ekun Ha My3es
NpuUCMbNU C MHO20 eMoUUU.
Bbnpeku, ye umaxme 3a npumep kamaao3ume Ha 20AemMu My3eu ¢ ymBopgeHu npakmuku 8 mo3u Bug npe3eH-
mamopcka geliHocm, kamo 4e Au mbpcuxme cobecmBeH nbm ga nocmu2HeM ma3su cBog Meuma.
B kpalHa cMemka pewuxme ga npegcmaBum Ha Hawume 20cmu u noyumameau gBukumu kyamypHu UeH-
Hocmu, kakmo om nocmosHHUME ekeno3uuuu Ha My3es, maka u om Henoka3aHume 8 msx koaekuuu, koumo
npumexkaBa My3esdm Ha 3aHasmume.
Kamo cneyuaau3upaH My3el 3a HapogHo uzkycmBo uckaxme ga nokakem MH020 om 602amcmBo My, opu-
2UHAAHOCM, CNOHMaHHOCM U gopu umnpoBuzamopcko MalicmopcmBo Ha HezoBume cb3gameau. Om gpyaa
cmpaHa moBa HacaegecmBo e Hocumen U Ha BaxkHa coyuanHa uHGopMauus, kasmo Hu pagkpuBa 3Hayumocm-
Ma Ha X0pa, cbbumus, mexHuku Ha cb3gaBaHe, B3aumogelcmBus ¢ MecmHama obwHocm.
Kamanozom HgMa npemeHuusma ga e ka3aa u nokazan Bcuuko. Tol camo 3a2amBa egHO 3HAYUMEAHO, HO
HecnogeAeHo 6ozamcmBo, koemo npumexkaBa apag TposH B8 auuemo Ha cBos My3ed.
BapBame, ye Bceku, koumo npumeskaBa ma3u kHuza u om Bpem e Ha Bpeme g pa3epbwia U NpenpoYuma we
CbXPaHu U CNOMeHUmMe cu om 2ocmyBaHemo cu B Hawus kpacuB peauoH.

Eneonopa ABgkueBa

Aupekmop MHX3MK

ToBa u3gaHue ce ocbwecmBu ¢ GuHaHcoBama nogkpena Ha PecuoHaseH UgHMbp 3@ ona3Bate Ha Hemamepu-
anHomo kyamypHo HacregemBo B Hzouzmoyda EBpona nog eaugama Ha HOHECKO
Aoikum cneuuarHa BaazogapHocm Ha: gou. MpeHa TogopoBa - u3noAHUMeAeH gupekmop Ha PeauoHaAHUS UeH-
mMbp U Ha 2-ka AoHka MuxatiroBa-kmem Ha O6wuHa TposgH 3a Au4Hama U Conpu4acmHocm.

In its over 50 years of history, The Arts and Crafts Museum in Troyan has never had a catalogue describing
highlights from its expositions, and the remarkable artefacts in its collections. That is why the effort of
making this catalogue possible was a truly emotional endeavor for the current team of the Museum.
Although we had the examples of other catalogues made by big institutions with established traditions in
this kind of presentational activities, we somehow preferred to find our own means of fulfilling this dream.
Finally, we have decided to bring the attention of our guests and admirers towards artefacts from both our
permanent museum expositions and from little known collections owned by the Museum.
Being an institution specialized in folk arts and crafts, we wanted to reveal its resources, but also to highlight
the originality, and spontaneity, and even the improvisational talents of the people who had created it. On
another hand, this legacy carries important social information, revealing the significance of people, events,
waorking technigues, and communication with the local community.
This catalogue does not claim that it can show and say everything. It only gives a hint of a considerable, yet
unshared wealth owned by the town of Troyan through its local museum.
We are confident that everyone who owns this book and keeps opening it from time to time to reread it will
manage to keep its memaries from their visit to our beautiful countryside.
Eleonora Avdzhieva,
Director of The Arts and Crafts Museum

This edition was financially supported by the Regional Centre for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage
in South-Eastern Europe under the auspices of UNESCO.

Our special gratitude goes to assistant professor Irena Todorova - CEO of the Regional Centre, and to
Mrs. Donka Mihaylova, mayor of Troyan Municipality for her personal support.
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3kaloyumenHo 6AazonpusmHUMeE NPUPOgHU YCAOBUS - NAGCMUYHU 2AUHU C Bucoku mexHoAO2u4HU nokazameau u
HeozpaHuyeH gopBeH MamepuaA 3a onaABaHe Ha Newume, Cb4emaHu ¢ nocAoBuyHo npegnpuemyuBomo u mpygo-
NobuBo HacereHue npeBpvuiam TposHckus kpall 8 egHa om Hal-ampakmuBHume u cmonatcku yemodyuBu me-
pumopuu Ha 2pbHYapcmBomo. Kamo Hal-nbpBo ceauwle 8 TposiHcko, kbgemo 2pbHuapcmBomo ce e pa3Buao kamo
3aHagm koM cpegama Ha XIX B, Moxe ga ce npueme Maxana pbHuep B8 c. Tep3ulicko. Mpegnonaza ce, Ye myk ca ce
3aceAuAu BexkaHuu om gpyau Yacmu Hxka cmpaHama U ca 20 gOHeCAU cbe cebe cu. Om Maxaa [pbHYep 3aHasmbm
NnocMenexHo ce pagnpocmpangB8a B usaama TposHcka okoaust - TposiH, beau OcoM, LunkoBo, Kanelua, a no-kbcHo u
8 cenama Opewak, Mampewko, NymowHuk, BenyeBo, Aobpogan, bopuma, AewHuua. B nepuoga caeg OcBobokgeHuemo
2pbHYapcmBomo B TposiHcko npogbakaBa pa3Bumuemo cu cbe cuaHUu memnoBe. Oakmopume 3a ycmolyuBocm-
ma Ha mo3u 3aHagm ca: pyHkuuoHaaHugm npousBogemBeH npouec (cbagaBam ce MecmHu gekopamuBHu mexHuku,
koumo ca npocmu 3a u3nbAHeHue u B cbuwomo Bpeme ampakmuBHu u pa3no3+aBaemu Ha na3apa), nogkpenama Ha
Tpogrckama nonyaspHa 6anka (omnycka HuckoauxBenu kpegumu Ha 3aHasmyuume, CMuUNeHguu 3a Y4eHuuu, GuHaH-
cupa cmpoumeAcmBomo Ha MogepHU 2pbHYapcku newu 3a ugnuyake npu Bucoka memnepamypa) u He Ha NOCAEGHO
Macmo e cb3gaBaHemo Ha MpbHYapckomo yduauwe npe3 1911 2. 0602amsBam ce cvgoBume dopmu u uBemoBama
2aMa; Cb3gaBa ce xapakmepHama mposiHcka wapka. CaokHa kamo MomuBu cue cuaHo XygokecmBeHo Bv3gelicmBue,
ms e U3nbAHeHa B gBuskeHue Ha 2pbHYapckomo koaeAo, ¢ po2ye uAu 2yMeHa myAymbudka u cramka Bbpxy Mokbp no-
AUB. LBemHusm edekm ce noaydaBa om pa3auBasemo, npeauBaHemo u cMecBaHemo Ha aHzo6ume. 06ocobsaBam ce
pa3AuyHU HeliHu BugoBe: 6alipak, kumeH kaac, nayHoBo oko, nenepygeHu kpuaa, nuaBuuu, nasuu u naspkuHu, ckayeru
Cobpua, UbBku, Ha kpbemoBku, Ha 2alimaHu. Maako npegu bankaHckama BolHa mposiHckume 2pbHYapu 3ancyBam ga
pabomsm ¢ Meku yemku, koumo ugpabomBam om xkuBomurcku kocmu. MosBgBa ce pucyBaHama ¢ Meka yemka yk-
paca - 3axapueBu kumku. C MogepHu3upaHemo Ha kepamuyHomo npou3BogcmBo u ¢ nosBama Ha nwpBomo B TposH
2pbHYapckomo yyuauwie 3ano4yBam ga ce ugpabomBam kaabneHume u3geaus - 6bkauuu, kaHu, naBypu, uepadku u
okapuHu. B gekopauusima Ha cvgoBeme 3a npwbB nbm B3umMam yyacmue U >keHume Ha Hakou epbHYapu. Te Brazam
noBeye cmapaHue u xygoxecmBeH ycem. Mpe3 40-me 20guHu Ha XX B., kozamo mposHckama wapka HaBau3a Bv8
®habpuyHomo npou3BogcmBo, ms ce u3nbAHgBa caMo om XkeHu - wapadku. B nepuoga om OcBobokgeHuemo go
cpegama Ha XX 8. ce odopms TposHckama wkonaa no kepamuka. C pa3no3HaBaem xapakmepeH cmuA ms 3ana3Ba
cmapume dopmu U MomuBu U 2u aganmupa koM cbBpemerHume BkycoBe u mopceHus.

B gHewHo Bpeme kepamukama ocmaBa Hal-pa3BuBawus ce u ycmotyuB 3aHasm 8 TposHcko. Hapeg ¢ mpaguyuoH-
Hume dopMu U gekopauuu coBpemeHHume Maticmopu Bnaumam cBoume ugeu u uzepaxkgam cobecmBeHu pa3no3Ha-
Baemu cmunoBe. Tyk e mbHkama epaHuua, omBog kosmo 3aHasmbm 2pbHYapcmBo ce npeBpouia B uzkycmBo. foadMa
3acAyea 3a moBa uma HayuoHaAHOMO yyuAuwe 3@ NpuAdkHuU uzkycmBa ,Mpodecop Benko KoneB" - HacaegHuk Ha
IpoHYapckomo yyuauwe om 1911 2oguHa, koemo cb3gaBa mBopyu, uzepaxgatiku ycem koM ugkycmBo u ecmemuka y
cBoume yyeruuu. QoHg ,Kepamuka' e eguH om nbpBume ocHoBHU GoHgoBe Ha My3es Ha HapogHUME xygoxkecmBeHu
3aHasmu u npurokHume u3kycmeBa. Cv3gageH e npe3 1962 2. u cbgbpxka okono 6 000 uHBeHmMapHU eguHUUU. CbXpaHs-
Ba kepamuyHu dopmu om nepuoga XIX - XXI Bek u e equH om Hal-uHmeH3uBHUMe kamo nocmunAeHus. Cobupa usAo-
mo kepamuyHo 602amcmBo Ha TposHckus kpal kamo dopmu, gekopamuBHU MomuBu u meHgeHuyuu 8 pa3Bumuemo
Ha mexHoaozuume. EgHU om Hal-ueHHUMe ekcnoHamu ca: cBambapckama cmoMHa om Maxana abvpcka om 1861
2., ugpabomeHa om Waust AkumoB; kpouieaeH 6bpgyk om 1834 2.; nykaa 3a BuHo, gamupaH ¢ 20guHama Ha 0cBoboxk-
geHuemo - 1878 2. 02poMHo e pa3Hoobpa3uemo om dopMu u gekopauuu noka3Bawu pa3Bumuemo Ha mposiHckomo
2pbHYapcmBo - 06pa3uu, upabomBaHu B ameauemo Ha mposHckume Maticmopu; om beaexkumume matdcmopu: Me-
mbp LlankoB, CmosiH loBkoB, Balo Ao6peB, Hukoaa Hukoacku, Aauo Bacunewku, UBaH TabakoB, Lioyo KoBaueB u MH020
gpyau; om nbpBume 2pbHYapcku koonepauuu u kombuHamu. Bucoka e xygokecmBenama cmolHocm Ha 0bpa3uume
Ha u3BecmHu xygokHuyu kepamuuu, ocmaBuau crega B pazBumuemo Ha 6oacapckomo npuaokHo uskycmBo, kamo
/loBa PaeBcka, Pyka CmatikoBa, Auau TankoBa. My3esm Ha 3aHasmume npumeskaBa Hal-2onsmMama koaekuust om
npou3BegeHus Ha oBa PaeBcka. M3kalouumenro 6ozamcmBo npegemaBasBa u koaekuusma Ha damunus MoBkoBu -
mpu nokoaerust kepamuuu. QoHg Kepamuka” npogbakaBa ga HapacmBa HaazogapeHue Ha exke20gHUME gapeHust om
2pakgaHu u om cvBpemeHHU mBopuu.

The extremely favourable natural conditions - plastic clays with high technological indexes and unlimited wooden
material for heating the ovens, combined with proverbial enterprising and industrious population turn Troyan Region
in one of the most attractive and economically stable territories of pottery making. Grancher hamlet in the village of
Terziysko is the first place in the region of Troyan, where pottery started developing as a trade in the middle of 19 c. It
is assumed, that refugees had lived here coming from various parts of the country and brought the trade with them.
From Gruncher hamlet, the trade slowly spread in the entire region - Troyan, Beli Osum, Shipkovo, Kaleytsa, and later
in the villages of Oreshak, Patreshko, Gumoshtnik, Velchevo, Dobrodan, Borima, and Leshnitsa. In the years after the
Liberation, the pottery in the region of Troyan continued to develop rapidly. There are several factors for the stable
development of the trade: the functional production process (local decorative techniques were established, easy to
perform yet attractive and distinguishable on the market), the support of the Troyan popular bank (low-interest credits
to the tradesmen, scholarships for students, financing the construction of contemporary pottery ovens for baking at
high temperatures) and last but not the least, the building of the Pottery school in 1911. The shapes and colours of the
vessels were getting richer and richer; the typical Troyan design was created. With complex design and strong artistic
influence, it was made with a spinning pottery wheel, with a little horn or a rubber syringe and a straw on a wet spray.
The colourful effect was a result of the spill, overspill and mixing of the engobes.

Various types of design were established: flag, wheatear, peacock eye, butterfly wings, leeches, spiders and webs,
interconnected hearts, oval elements (tsuvki), crossed elements (krustovki), braids. Shortly before the Balkan War,
the potters from Troyan started using soft brushes, made of animal hair. The decoration painted with a soft brush
appeared - zahariev bunches. With the modernization of the ceramic production and the appearance of the first
pottery school in Troyan, started the production of the moulded items - wine vessels, jugs, flasks, toys, and ocarinas.
For the first time, the wives of some of the potters took part in the decoration process. They were more diligent and
invested deeper artistic feeling. In 1940s, when the Troyan design entered the manufacture, it was performed by
women entirely, known as sharachki (painters). In the post Liberation period and until the middle of 20 c., the Troyan
pottery tradition was shaped. With its specific style, it preserved the ancient shapes and motifs and adapted them
to contemporary tastes and demands. As of today, the ceramics remains the most developed and steady trade in
Troyan Region. Along with the traditional shapes and decorations, the contemporary artisans add their own ideas
and develop their own characteristic style. This is the subtle line, beyond which the trade of pottery turns into an art.
Special merit for this process goes to the National school of applied arts Professor Venko Kolev - heir of the Pottery
school established in 1911, which creates artists, developing the artistic taste and aesthetic in its students. Ceramics
Fund is among the first main funds of The Museum of Arts and Crafts. It was established in 1962 and includes around
6000 items. It has ceramic artefacts from the period 19-21 century and its collection grows continuously. It displays the
entire range of ceramic opulence from Troyan and the region in terms of shapes, decorative motifs, and technological
tendencies development. Among the most precious artefacts are as follows: wedding pitcher from Gaburska hamlet
from 1861 made by lliya Akimav; baptismal pitcher from 1834; earthen wine jug dated with the Liberation year - 1878.
The variety of shapes and decorations showing the development of the pottery traditions in Troyan Region is immense
- samples made in the ateliers of the Troyan master craftsmen: Petur Tsankov, Stoyan Yovkov, Bayu Dobrev, Nikola
Nikolski, Dancho Vasileshki, Ivan Tabakov, Tsocho Kovachev, among many others; from the first pottery cooperations
and factories. There are items with high artistic qualities made by famous ceramic artists such as Yova Raevska,
Ruzha Staykova, Lili Tankova who had left their memorable trace in the development of the Bulgarian applied arts. The
Museum owns the biggest collection of artefacts made by Yova Raevska. An extremely valuable collection is the Yovkovi
family one - made by three generations of artisans. Ceramics Fund keeps on growing due to annual donations from
citizens and contemporary artists.



Kp 130 - AenBa ¢ kanak u nnacmuyHa gekopauus, 1920 2. Kp 173 - AenBa, 1890 2. i3pabomeHa om Kp 1165 - Bopgyk c aH206Ha gekopauyus, XIX 8. Kp 1171 - Bopgyk, XIX 8., c. BeaueBo, TposiHcko

Kp 1 30 - Earthen jar with a lid and plastic decoration, 1920 Nanwo bowHskoB, 2p. TposH Kp 1165 - Earthenware water-pitcher with engobe Kp | 171 - Earthenware water-pitcher, 19 ¢, village of
Kp 173 - Earthen jar, 1890. Made by Lalyo Boshnyakov, Troyan decoration, 19 c. Velchevo, Troyan Region

Kp | 84 - AenBa c aHz2o6Ha gekopauus, Hayanomo Ha XX B.

N3pabomena om Pagol Kagwacku, c. LLiunkoBo Kp 1228 - bopgyk ¢ aHeobHa gekopauus, Hayanomo Ha XX B.
Kp 182 - AenBa ¢ aHzo6Ha gekopauus, Hauanomo Ha XX 8. Kp | 84 - Earthen jar with engobe decoration, early 20 c. Kp 1208 - AenBa c aHz06Ha gekopauus, Hayanomo Ha XX 8. Kp | 228 - Earthenware water-pitcher with engobe
Kp | 82 - Earthen jar with engobe decoration, early 20 c. Made by Radoy Kazulski, village of Shipkovo Kp 1209 - Earthen jar with engobe decoration, early 20 c. decoration, early 20 c.



Kp 1240 - Bbpgyk ¢ nnacmuyHa u aH2o6Ha gekopayuu,
Hayanomo Ha XX 8., c. Beau OcvmM, Tposucko

Kp | 240 - Earthenware water-pitcher with plastic and
engobe decoration, early 20 c., village of Beli Osum,
Troyan Region

Kp 1267 - Bupgyk ¢ aH206Ha gekopauyus, Ha4yaromo Ha
XX 8. U3pa6omen om Munko HankoBcku, 2p. TposiH

Kp | 267 - Earthenware water-pitcher with engobe
decoration, early 20 c. Made by Minko Nankovski, Troyan

Kp 1 301 - Bvpgyk ¢ nnacmuyHa u aHz06Ha gekopayuu,
Havyanomo Ha XX B., Max. Bana6ancka, 2p. Tposi

Kp 1301 - Earthenware water-pitcher with plastic and
engobe decoration, early 20 c., Balabanska hamlet, Troyan

Kp | 344 - Kpongup ¢ 8ps3ana gekopayus, XIX 8.
Kp | 344 - Earthenware pitcher (krondir) with engraved
decoration, 19 c.

Kp 1356 - Bbpgyk ¢ nnacmuyna gekopayus, Hayano-
mo Ha XX B.

Kp 1 356 - Earthenware water-pitcher with plastic
decoration, early 20 c.

Kp 1409 - ABoen cBambapcku 6bpgyk c nnacmuysa gekopa-
yus, 1930 2. U3pabomen om UBaH MaimakoB,

¢. bopuma, Tposincko

Kp 1409 - Double wedding earthenware water-pitcher with
plastic decoration, 1930. Made by Ivan Paymakoy, village of
Borima, Troyan Region

Kp 1383 - Bopgyk ¢ nnacmuyHa u aHz2o06Ha gekopauuu,
Hayanomo Ha XX 8. U3pabomen om Pagoii Kagvacku,
c. lunkoBo, Tposcko

Kp | 383 - Earthenware water-pitcher with plastic and
engobe decoration, early 20 c. Made by Radoy Kazulski,
village of Shipkovo, Troyan Region

Kp 1 410 - Bupgyk ¢ naacmuyna gekopayus, 1902 2.,
c. beau OcoM, TposiHcko

Kp | 410 - Earthenware water-pitcher with plastic
decoration, 1902, village of Beli Osum, Troyan Region
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Kp 1 429 - Kana/Mykan 3a Buko ¢ Bpsizana gekopauus, Kp 1569 - CmomHa ¢ an206Ha gekopayus, Hayanomo Ha XX Kp 1792 - CmomHa ¢ nnacmuyHa gekopayus, 19502. Kp 1816 - CBam6apcka cmomua ¢ naacmuyna gekopauus
gamupaH ¢ 2ogusama Ha OcBo6oxkgeHuemo - ,1878", XIX8. 8. U3pa6omena om Pagoili Kazvacku, c. LunkoBo, Tposincko N3pabomena om Koavo KoBaueB, c. beau OcvM, TposiHcko U HagynyeHa wus u Hagnuc Ha pameHeme, 1861 2.

Kp | 429 - Wine jug [pukal) with engraved decoration, dated Kp 1569 - Earthen jug with engobe decoration, early 20 c. Kp 1792 - Pitcher with plastic decoration, 1950. Made by W3pa6omena om Unus AkumoB, Max. Fa6upcka, 2p. TposiH
with the Liberation year 1878, 19 c. Made by Radoy Kazulski, village of Shipkovo, Troyan Region Kolyo Kovachey, village of Beli Osum, Troyan Region Kp | 816 - Wedding earthen jug with plastic decoration and

perforated neck with caption on the shoulders, 1861. Made
by lliya Akimov, Gaburska hamlet, Troyan

Kp 1943 - Pvkamka ¢ an206Ha gekopayus ,Ha 6atupayu”,

Kp 1627 - CmomHa ¢ aH206Ha gekopauus, cpegama Ha XX Kp 1677 - CmoMmHa ,weilimanka" ¢ aHzo6Ha gekopauyus, 1940 Kp 1817 - CmomHa , poeavka" ¢ aHzo6Ha gekopayus, cpegama Ha XX 8.  Hauanomo Ha XX 8. i3pa6omena B c. Tep3uticko, TposHcko
8. U3pa6omexa om KOOM ,,.Cnac BaneBcku” - 2p. Tposu 2. U3pa6omena om Munko Axzeno8, c. Beau OcvM, TposHcko U3pabomena om Muxaua Muxaiino8; max. Banabancka, 2p. Tposu Kp 1 943 - Earthenware jar (rukatka) with engobe decoration with
Kp 1 627 - Earthen jug with engobe decoration, mid 20 c. Kp | 677 - Sheytanka pitcher, 1940. Made by Minko Angelov, Kp | 817 - Earthen jug (rogachka) with engobe decoration, mid 20 flags pattern, early 20 c. Made in the village of Terziysko, Troyan

Made by Spas Balevski Factory - Troyan village of Beli Osum, Troyan Region c. Made by Mihail Mihaylov; Balabanska hamlet, Trayan Region



Kp 11065 - BypkaH ¢ aH206Ha gekopayus ,npecmuayen wap”, Kp | 1383 - llnocka 3a Buno, karvnena, 1920 2. Kp 11615 - Kana, kanvnena ,Llap Qepgunang”, 1929 2. Kp 11433 - MaByp 3a pakus, kaneneH, c 2ep6a Ha LlapcmBo

cpegama Ha XX 8. U3pa6omen om Mapun KocmoBcku, Kp | 1383 - Wine flask, moulded, 1920 Kp 11615 - Jug, moulded, Tsar Ferdinand, 1929 Buazapus, Hauanomo Ha XX 8.
c. BeaueBo, Tposincko Kp 11433 - Brandy flask (pavur), moulded, with Tsarstvo
Kp 11065 - Jar with engobe decoration (apron design), mid 20 Bulgaria coat-of-arms, early 20 c.

c. Made by Marin Kostovski, village of Velchevo, Troyan Region

| —————
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Kp 11428 - BugHe 3a kanecka ¢ aHz2o06Ha gekopauus, 1930 2.
N3pabomeno om WBaH BraxoBcku, Max. Banabancka, 2p. TposH

Kp | 1428 - Small wine cask for inviting wedding guests (budne za
Kp 11418 - lWuwe c anz206Ha gekopauyus, cpegama Ha XX 8. kaleska) with engobe decoration, 1930. Made by lvan Viahovski, Kp 11618 - BypkaH ¢ an206Ha gekopauus, cpegama Ha XX 8. Kp 11621 - Kana, kanonena, ¢ 2ep6 Ha CCCP u gv608u knonku, XX 8.

Kp 11418 - Bottle with engobe decoration, mid 20 c. Balabanska hamlet, Troyan Kp 11618 - Jar with engobe decoration, mid 20 c. Kp 11621 - Jug, moulded, with USSR coat-of-arms and oak leaves, 20 c.




Kp 11624 - Kana, kanvnena, ,llemen”, XX 8.
Kp 11624 - Jug, moulded, Rooster, 20 c.

Kp 11689 - Kaguanuua c aH206Ha gekopayus, 1925 2.
Kp 11689 - Incense burner with engobe decoration, 1925

Kp 11678 - Teanenuua 3a pakus ¢ aH206Ha gekopayus,

1920 2. U3pabomena om Mapun BeneBcku, c. Beau Ocom,

TposHcko

Kp 11678 - Brandy vessel (teglenitsa) with engobe
decoration, 1920. Made by Marin Belevski, village of Beli
Osum, Troyan Region

Kp 11728 - Kow 3a pu6a, cpegama Ha XX B.
Kp 11728 - Fish basket, mid 20 c.

X130 - AekopamuBha ¢uzypa ,llemae”, 60-me 20guHu X 1297 - Kana 3a Buno c BpsigaHa gekopaguu, 60-me
Ha XX 8. U3pa6omena om leopau KonapoB, 2p. Codus 20guHu Ha XX 8. i3pa6omena om CmosH NoBkoB

X 130 - Ornamental rooster, 1960s. Made by Georgi CmosiHo8, 2p. Tposi

Kolarov, Sofia X 1297 - Wine jug with engraved decoration, 1960s. Made

by Stoyan Yovkov Stoyanov, Troyan

X 1136 - CepBu3 3a BuHo - kaHa u wecm yawu, 60-me 20guHu Ha XX 8. U3pa6omen om Cmedana u Uausg XpucmoBu,
xygokHuyu kM CBX - Codus

X 1136 - Wine set - jug and six glasses, 1960s. Made by Stefana and lliya Hristovi, members of the Union of Bulgarian
Painters, Sofia



X 1372 - Kpongup c 8pszana gekopauus, 60-me 20guHu Ha X 11315 - Kpongup 3a Buno c aHzo6Ha gekopayus, 70-me
XX 8. U3pa6omen om Liouo KoBaueB, c. Beau OcobM, Tpossicko  20guHu Ha XX 8. U3pabomeH om CmosiH MoBkoB CmosHoB8

X 1372 - Earthenware pitcher (krondir) with engraved 3 3-mu HauuokaneH nataup Ha 3aHasmume - Opewak
decoration, 1960s. Made by Tsocho Kovachey, village of Beli X 11315 - Earthenware pitcher (krondir) with engobe
Osum, Troyan Region decoration, 1970s. Made by Stayan Yovkov Stoyanov for the

Oreshak Third National Exhibition

X 1443 - CepBu3 3a xpaHeHe ¢ aH206Ha gekopayus, 60-me 2ogunu Ha XX 8. U3pabomen om Pyxka CmaiikoBa,
XygoXkHuk kvm CBX - Codus

X 1443 - Dinner set with engobe decoration, 1960s. Made by Ruzha Staykova, member of the Union of Bulgarian Painters, Sofia

X 11326 - bvpgyk c 8ps3aHa gekopauus, 70-me 20guHu
Ha XX 8. U3pabomex om CmosH MoBkoB CmosiHoB 3a 3-mu
HayuoHaneH naHaup Ha 3aHasmume - Opewak

X'11326 - Earthenware water-pitcher with engraved

decoration, 1970s. Made by Stayan Yovkov Stoyanov for the
Oreshak Third National Exhibition

X 12125 - Yunus cve czpadumo gekopayus, 70-me 20guHuU Ha
XX 8. U3pabomena om Memvwp LlankoB Kpeknewku om
c. Opewak, TposHcko 3a uznoxke6a , Tposcku malicmop* (1978)

X12125 - Plate with sgraffito decaration, 1970s. Made by Petur
Tsankov Krekleshki from village of Oreshak, Troyan Region, for
the Troyan Craftsman Exhibition 1978

X 11330 - Bvkauua ¢ nnacmuyna gekopauus, 70-me
20gUuHu Ha XX 8. U3pa6omeHa om Lieko MaageHoB -
3MX3 - Codus 3a 3-mu HayuoHaneH naHaup Ha
3aHasmume - Opewak

X 11330 - Wine vessel (buklitsa) with plastic decoration,
1970s. Made by Tseko Mladenov, Folkloric Craftmens' Guild
- Sofia for the Oreshak Third National Exhibition

X 12401 - YuHus cvc czpadumo gekopauyus, 80-me 20guHu Ha
XX 8. U3pa6omena om Memup LlankoB Kpeknewku om c. Ope-
wak, Tposncko 3a MeXkgyHapogHa u3noxkéa, ,Opewak” (1981)

X 12401 - Plate with sgraffito decoration, 1980s. Made by
Petur Tsankov Krekleshki from village of Oreshak, Trayan
Region, for the Oreshak International Exhibition 1981




X 12727 - Cvg ¢ kanak gekopupah ¢ MamoBa 2na3ypa, X 12764 - Cvg ¢ kanak c Bpsigana gekopauyus, 90-me
90-me 2. Ha XX 8. U3pabomeH om ManuHa CmaHeBa 3a 2. Ha XX 8. i3pa6omen om Kpacumupa CmaHnueBa, 2p.
me)kgyHapogHa uzaoxk6a ,Opewak” (1991) TposH 3a MeXkgyHapogHa u3nok6a ,Opewak” (1991)
X12727 - Vessel with a lid decorated with opaque X 12764 - Vessel with a lid with engraved decoration,
glazing, 1990s. Made by Galina Staneva for the Oreshak 1990s. Made by Krasimira Stancheva, Troyan for the
International Exhibition 1991 Oreshak International Exhibition 1991

X 12820 - CmomHa mun ,,weiimanka” cuc c2padumo gekopayus. 3pa6omena om Hukoaaii MoBkoB, 2p. TposH 3a
X 12771 u X 12773 - CmomHu mun , guHyenka”, 90 - me 2. Ha XX 8. i3pa6omeHnu om WBan TabakoB, 2p. Codus 3a meXkgy- u3nok6a va MHX3MU - Tposu (2002)

Hapogha uznok6a ,Opewak” (1991) X 12820 - Sheytanka pitcher with sgraffito decoration. Made by Nikolay Yovkov, Troyan, for an exhibition at the Museum of
X 12771 u X 12773 - Dinchenka pitchers, 1990s. Made by Ivan Tabakov, Sofia, for the Oreshak International Exhibition 1991 Arts and Crafts in Troyan, 2002




XYAOXECTBEHO
AbPBOOBPABOTBAHE

ARTISANAL WOOD
PROCESSING

MoHg ,XygokecmBeHo gopBoobpabomBaHe” e eguH om ocHoBHUME doHgoBe Ha My3eq Ha 3aHagmume B8 TposH. B He2o
Cce CbxpaHgBam pa3HoobpasHu gBuxkumu kyamypHu ueHHocmu. U3pabomeru ca om malicmopu, 08rageAu malHume u
HenoBmopuMocmma Ha gbpBomo, koumo ype3 gaaaHe, cmpyzoBaHe, pe3boBaxe paskpuBam ecmemukama, BAokeHa B
MamepuaAa 0m camama npupoga.

MpegnocmaBka 3a pa3Bumuemo Ha pa3auyHUMe 3aHasmu, cBbp3aHu ¢ 0bpabomka Ha gbpBomo, ca 0bWuUpHUME WUpo-
koaucmHu 2opu, nokpuau ckaoHoBeme Ha nAaHUHama, U npeBupHanu ce B be3ueHHa cypoBuHa 3a malicmopume. bykom,
2abopbm, gbbbm, 20pyHbM U gceHbm npogbikaBam cBos xkuBom, npemBopeHu B HowBu 3a xAd6, yymypu 3a 606, Yawu,
COAHUUU, naHuuu. Om gbpBo ca u3pabomeHu u gbckume 3a xambapa u paknama, BogHuka, koaama, xoMoma, meMeAHU-
me 2pegu Ha kbwume, maBankume 3a nomoHa.

Pa3nuyHume gopBoobpabomBawu 3aHasmu - 2opsHemBo, gbpBocmpyzapcmBo, GbuBapecmBo, 6bgHapecmBo, Bokaap-
cmBo, nupozpadus, pe3bapcmBo - ce odopmam cnopeg cBosma obwecmBeHo-6umoBama dyHkuus. Paggeaume BuB8
dOoHga ca hopMupaHU No aHaA02UYEH HaYUH U ca cAegHUme: ,fopsHemBa”, ,Pe3bapecmBo’, ,CmpyzapecmBo”, ,KauapecmBog,
BbgHapcmBo u BvkauyapemBa”, ,MucaHo gbpBo u nupozpadus’, ,MIHCMpyMeHmu u yacmu' u ,CvbBpemeHHo gbpBoobpa-
6omBaHe". Lleausm GoHg cogbpxka 6au30 2 100 uHBeHMapHU eguHUUU. CbxpaHgBa 06pa3uu om USAOMO MamepuaAHo
HacaegcmBo B gbpBoobpabomBaHemo Ha TposHckus kpadl.

Hal-cmapume 3ana3eHu obpa3uu 8 gopBoobpabomBaxemo ca 2opsHckume npou3BegeHus, cpeg koumo pakau, uko-
Hocmacu, napaauu ¢ mpukpaku cmoadema, konaHku, AbXUYHUUU C AbXuuu, Yekpbuu, gapauu, kobuauuu, npugpykeHu om
UHCMpyMeHMumMe, u3noa3Baxu om Malicmopume.

3a cmpyzapcmBomo nopBoHayanHo ce e u3noa3Bana cunama Ha Bogama, 3aBopmalia 20n9Mo BogHo koaeao, koemo
npegaBa gBukeHuemo Ha gpysume MexaHUYHU eAeMeHMU, @ NOCAegHama yacm om CAOKHOMO CbopwkeHue cmpy208a
MacuBHU gbpBeHu eaeMeHmu. Makem Ha makoBa cbopwkeHue - cmpyskHa - e ekcnoHupaH B my3es.

Ha koHcmpykmuBHo onpocmeHus, Ho MHo20 edekmuBeH kpaueH Gbkauyapcku cmpya om Havanomo Ha 20 Bek, ekcnoHu-
paH BB Bv3cmaHoBeHama pabomuaHuua, 60 20guHu e pabomun Lianko MeHueB, Bbkaudap om ceao Yudauk, TposHeko.

BwuBapcmBomo, brukauyapecmBomo u 6egHapecmBomo ca mpygHuU 3aHagmu u uguckBam gbAeo 06yyeHue U cneuuduyHu
ymeHus.. B MuHanomo ca ce npousBexganu cbgoBe ¢ BeakakBa Bmecmumocm - om naBypyema no-mMaaku om Aumbp go
makuBa cvC cmomuuu Aumpu 06em. B mo3u pa3gen ce cbxpaHaBam okoao 160 gBuxkumu kyamypHu ueHHocmu, cpeg
kouma 6wkauuu ¢ 06pa3ume Ha uapuua oaxHa u uap Bopuc, ¢ 06pa3u Ha u3BecmHu Gbkauyapu om TposHcko, u maku-
Ba, ckyanmupaHu kamo 2opsiHcka damuaus.

BwB poHgoBeme ce coxpaHsBam kpacuBu 06pa3uu Ha gopBope3beHu UKOHOCMACU CbC CMUAU3UPAHU BAOPaAHU MO-
muBu. leau, Awkuuu, cBupku u xypku, gero Ha nacmupume, ykpaceHu cbe cemnaa oBuapckama gopBopesba, gonbaBam
pa3geA ,Pe3bapcmBo”.

Mupoepadusima uau pucyBaHemo ¢ 0ebH npegcmansaBa gekopupaHe upe3 obeapsiHe u ce u3noa3Ba oule om 2opsHUME U
0Buapume. Ype3 HaxexkaBaHe Ha HOXo0Be u WuwoBe me HaHacsm 2e0MeMpUYHU U pacmumeAHu MomuBu Bbpxy gopBe-
HU npegmemu. HacaegHuk Ha ma3u mexHuka cmaBa Bacua AanueB, kolimo nocmaBs 8 Opewak, TposiHeko, HauaAomo Ha
cbBpemeHHama nupozpadus. OmHayano nupoepadupaHume u3geAus ca YepHo-6eAu, a No-kbCHO U ouBemeHu. Pa3gen
JMucato gbpBo U nupozpadus’ cbgopka ocBeH npegmemu, ykpaceHu ype3 masu xapakmepHa Bba2apcka mexHuka,
CbWo U nupozpadcku neyamu, 6eH3uHoB u Hakoako eaekmpuyecku ypegu 3a nupozpadupate.

B pa3gen ,CvBpemeHHo gbpBoobpabomBaHe” ce coxpaHaBam gopBopesbu ¢ ucmopudecka memamuka, uzpabomeru no
CAy4al 1300 2oguHu bbazapus, 20aaM 6pol npegmemu Ha cmyaapst Murko bankoBcku, cb3gan npou3BegeHus, npumexa-
Bawu gocmolHcmBama Ha naacmuku U pecnekmupauiu cbe cBos cuayem, 06eM U Nponopuuu; Ha nomomcmBexHama
bamuaus NaneBu - 20psiHU, konaHudyapu U cmpyaapu ¢ Hag Yemupugecem gBukumu kyamypHu ueHHocmu; ekcnoHamu,
yyacmBanu 8 uznokbume , TposHcku maticmop” u B HauuoHaAHUME NaHaupu U MexkgyHapogHU u3AoXk6u 8 c. Opewak.

Matcmopume, npakmukyBawu 3aHagmu, cBvp3aHu ¢ 06pabomka Ha gbpBomo, npucmbnBam Ccbe 3a4umare koM mo3u
npacmap Mamepuaa, npugaBalku HenoBmopuma ugaocm u 3aBopweHocm Ha cBoume npou3BegeHus. Taka ce pakgam
npegMemu, koumo ocBeH ga obcaykBam exkegHeBHumMe nompebHocmu, ce 98s8am u MamepuaAeH u3pas Ha gyxoBHume
ecmemuyecku mpaguyuu.



Artisanal Wood Processing Fund is one of the primary funds of The Museum of Arts and Crafts in Troyan. It contains
various artefacts made by artisans who had mastered the secrets and tamed the unique nature of the wood, and who
reveal the aesthetics of the pure nature by whittling, turning and carving.

Prerequisite for the development of the various wood-processing crafts are the vast deciduous forests covering the
slopes of the mountain and providing priceless raw material for the artisans. Beech, yoke-elm, oak, durmast, and ash-
tree transcend their life and are being turned into bread-troughs, beans mortars, mugs, saltpans, and bowls. The boards
for the construction of barns and chests, special corners for water preservation (vodnik), carts, yokes, support beams
for houses, planks for ceilings - all these are made of wood.

The various wood-processing crafts, such as forest woodcraft (goryanstvo), woodturning, production of wooden
barrels (buchvarstvo), production of small waistband flasks (budnarstvo), production of small wine vessels (buklarstvo),
pyrography, woodcarving, are shaped according to their social and household function. The Fund departments are
separated likewise and are as follows: Goryanstvo, Woodcarving, Woodturning, Production of wooden barrels, flasks
and small wine vessels, Painted wood and pyrography, Tools and parts and Contemporary wood-processing. The Fund
consists of almost 2100 items. It includes samples from the entire wood-processing heritage in Troyan and the region.

The oldest preserved samples in wood-processing are the goryanski products, among them chests, iconostasis, paraliya
tables with three-leg stools, wooden bowls, spoon holders with spoons, spinning-wheels, carders, along with the tools
used by the artisans.

For woodturning, the water force was initially applied, turning a big wheel, which transferred the movement to the
subsequent mechanical elements. The last section of the complex equipment was actually turning solid wooden articles.
A model of this sawmill (struzhna) - is exhibited in the Museum.

On the mechanically simple but rather effective treadle lathe for production of small wine vessels from early 20 c.,
exhibited in the reconstructed atelier, the artisan (buklichar) Tsanko Penchev from Chiflik, Troyan Region, had been
working for 60 years.

The production of wooden barrels (buchvarstvo), production of small waistband flasks (budnarstvo), production of small
wine vessels (buklarstvo) are difficult trades demanding long training and specific skills. In the past, vessels of various
capacity have been produced - from flasks containing less than a liter, to hundreds of liters barrels. This department
treasures about 160 artefacts, among them small wine vessels (buklitsa) with images of Tsaritsa Giovanna and Tsar Boris,
and images of popular artisans from Troyan, and items representing a goryani family.

The Fund has beautiful samples of wood-carved iconostasis with simplified floral motifs. Shepherd's crooks, spoons,
whistles, and distaffs made by shepherds, and decorated with simple shepherd's carving add to Carving department.

The pyrography or drawing by fire is decorating by burning and used in the past by goryani and shepherds. By heating
knives and spits, they deliver geometrical and plant motifs on wooden objects. An heir of this technique is Vasil Danchey,
the pioneer of contemporary pyrography in the village of Oreshak, Troyan Region. Initially, the items made by wood
burning were black-and-white, later they became coloured. Painted wood and pyrography section contains objects,
decorated via this typical Bulgarian technigue, but also pyrography stamps, as well as petrol-fed and several electrical
pyrography devices.

Contemporary wood-processing section contains wooden objects with historical flavour, made to commemorate the
1300th anniversary of the Bulgarian state. It has a number of artefacts produced by the wood-turner Minko Bankovski
who has left a heritage of sculpture-like works and is inspiring respect with their shapes, volumes, and proportions.
There are items made by the Lalevs - a hereditary family of goryani, wooden-bowls artisans and wood-turners with
more than 40 artefacts. ltems that were included in Troyan Craftsman Exhibitions, and the National and International
exhibitions in the village of Oreshak.

The artisans who had practiced trades related to woodturning, honour this ancient material, adding unigue entity and
completeness of their work. Thus, objects have been born meant to serve not only the earthly needs, but to become the
material expression of spiritual aesthetic traditions.

MHX3MMT XA B 1 153 - Maxap (nanuya), gopBo, 20pancka
u3pabomka, u3gsnan ¢c mecaa; okono 1860 2., Mapun
CupakoB, max. bpaHeB8o, c. BenueBo

Bowl, wood, goryani make, adzed; circa 1860, Marin Sirakoy,
Branevo hamlet, village of Velchevo

MHX3MUT XA B 1158 - ConHuua mpoliHa, gopBo, u3gsaana ¢
HOX u mecaa, c. Tep3uticko

Triple salt pen, wood, whittled down and adzed, village of
Terziysko

MHX3MUT XA B 1155 - Kymen 3a knageneu, gopBo (gu6),
u3gpabomeH ¢ Hok; Hayanomo Ha XX Bek, CviikoBcku
knageHneu, vecmuocm Koau6emo, c. CveBo

Well bucket, wood (o0ak), whittled; early 20 c., Suykovski
well, Kolibeto site, village of Suevo

MHX3MUT XA B | 31 - Aapak 3a paguenkBane Ha BvAHa, gupBo,
Meman, gsaane, 20psHcka ykpaca - AuHeapHa CbC CmMuAu3u-
paHu ¢aopanHu MomuBu, uznvaHeHa ¢ HaXke)XkeH wuw

Wool carding gill, wood, metal, goryani decoration - linear with
simplified floral motifs, made with hot spit



MHX3MUT XA 1 111 963 - Cvg gekopamuBeH, gopBo, cmpyz0- MHX3MUT XA B 1118 - Kpbem, gopBo, gBycmpanto MHX3MUT XA B | 53 - Lllelina, gbpBo, 20psiHcka pe3zbena ykpaca, ugnoaHeHa ¢ xonkep, yayk u gnemo; WB8aH EneB TomeB,
Bane, ykpaca - nosicia pe36a - paopanHu MomuBu, namuHu- ykpacen ¢c MusuamlopHa pe36a; Bcsaka cmpana e Max. langyyume, c. Buguma
pan; 60-me 2ogunu Ha XX Bek, Bagumup Tep3ues, Codus pa3geneHa Ha wecm noaema, Cbgbpkawu cuesu om Slate, wood, goryani carving decoration made by iron compasses, gutter, and chisel: van Enev Totev, Pandutsite hamlet,
Ornamental vessel, wood, turning, decoration - belt carving - CBewexomo nucanue; Haligen Mapewku, c. Opewak village of Vidima
floral motifs, patinated: 1960s, Vladimir Terziev, Sofia Cross, wood, double-sided decoration with miniature

carving; each side has separate boxes with Biblical

scenes; Nayden Mareshki, village of Oreshak

MHX3MUT XA B | 48 - Yekpuvk (ypeg 3a HaBuBane Ha npeXkga), gupBo, 2opsincka uzpabomka, ganane, pe3bena ykpaca, MHX3MUT XA B | 218 - Pakaa, gobpBo, 20psHcka uzpabomka, ykpaca - AuHeapHu u 2eoMempuyHU MOomuBu, U3NbAHEHU C
u3nvAHeHa ¢ xoakep, yayk u gnemo; BaH EneB TomeB, Max. langyyume, c. Buguma xonkep, onywena; UBaH EneB TomeB, max. langyuume, c. Buguma

Spinning wheel, wood, goryani make, cutting, carved decoration made by iron compasses, gutter, and chisel; lvan Enev Totey, Chest, wood, goryani make, decoration - linear and geometric motifs, made by iron compasses, smoked; Ivan Enev Totev,
Pandutsite hamlet, village of Vidima Pandutsite hamlet, village of Vidima




MHX3MUT XA b 1119 - Pamka ¢ g8e omgeneHus, gbpBo, MHX3MUT XA B 11 53 - Kymus ¢ kpw2ao ceyerue, gop8o MHX3IUT XA U 111 69 - 3akauanka c xanka, nAacmuyHo MHX3MUT XA U 111 799 - Connuk (cbg 3a CbXpaHeHue Ha

ykpaca - naumka pe36a - 2eoMempuyHu u GAopanHu (opex), ykpaca - naumka pe36a - 2eoMempuyHu u pAropanHu odopmeHa kamo 2aaBa na kuBomHo, gupBo, gsinane, ykpaca con), gopBo, ykpaca - 2eoMempuyHu pe36exu MomuBu u

MomuBu MomuBu, - naumka pe36a - corapeH cuMBoA, 300MOPGHU U AOpaAHU ocemMAUCMHU npocmu po3emu; 70-me 2oguku Ha XX Bek,

Frame with two sections, wood, decoration - relief carving c. Opewak momuBu; 70-me 20guku Ha XX Bek, Amanac AumumpoB, fopka  Amanac AumumpoB, FopHa OpsixoBuya. Ekcnonamsm e

- geometric and floral motifs Round box, wood (walnut), decoration - relief carving - OpaxoBuua. Ekcnonamum e yuacmBan 8 ugnok6a , Tposucku yuacmBan 8 uznok6a , Tposncku maiicmop* (1978)

geometric and floral motifs, village of Oreshak maticmop" (1977) Salt pan, wood, decoration - carved geometric matifs and

Rack with a loop, sculpted as an animal head, wood, cutting, simple eight-leaves rosettes; 1970s, Atanas Dimitrov,
decoration - relief carving - solar symbol, zoomorphic and floral Gorna Oryahovitsa. The item was included in Troyan
motifs; 1970s, Atanas Dimitrov, Gorna Oryahovitsa Craftsman Exhibition 78

The item was included in Troyan Craftsman Exhibition 77

MHX3MUT XA B 1177 - Kymus ¢ mpu omgeneHus, gopBo, ykpaca - naumka pe36a - 2eoMempuyHu u cmuAu3upaHu ¢ao-
panHu MomuBu, po3emu, Hagnuc , TposiHb 1925" MHX3MUT XA W1 111 820 - Kymust mun ,, pakna"” ¢ Memanen 06koB, gbpBo, Meman, ykpaca - ¢paopanHu pe36eHu MomuBu,

namuHupasa; 70-me 20guHu Ha XX 8ek, Amanac AuMumpo8, lopxa OpsixoBuua
Troyan 1925 caption Chest box with metal casing, wood, metal, decoration - carved floral motifs, patinated; 1970s, Atanas Dimitrov, Gorna Oryahovitsa

Box with three sections, wood, decoration - relief carving - geometric and simplified floral motifs, rosettes,



MHX3MUT XA W 111 57 - Mano pe36eno , Apakon”, gbpBo (opex), MHozonAacmoBa Bucoka pe36a; 70-me 20gunu Ha XX ek, op-
gan UBaHo8, c. Opewak. EkcnoHamvm e yuacmBan 8 Me)XgynapogHa u3znokéa - Opewak (1981)

Carved panel Dragon, wood (walnut), multilayered high-relief carving; 1970s, Jordan Ivanov, village of Oreshak

The item was included in Oreshak International Exhibition ‘81

MHX3MUT XA B 11 8 - UkoHocmac goMaweH, gbpBo, nAacmuyHa
pe36ena ykpaca - pnopansu MomuBu u kpecm, ouBemsiBane

8 yepBeHo u 3eneHo; 1860 2., Hukona u Honko Mapanz0308u,
HoBo ceno

Icon-stand, wood, sculpted carving decoration - floral motifs
and a cross, red and green colouring; 1860, Nikola and Yonko
Marangozovi, Novo Selo

MHX3MUT XA U 111 1124 - Ayaa, gopBo, u3gsnana 8v8 dop-
Mama Ha gpakoH ¢ icHo odopMeHa 2naBa u alocnu; 70-me
20guHu Ha XX Bek, Cmouko bane8, c. Ocmpey,

Pipe, wood, dragon shape with extensively carved head and
scales; 1970s', Stoyko Banev, village of Ostrets

MHX3MUT XA W 111 45 - Nano pe36eno ,Maiicmopu”, gbpBo
(auna), duzypanna komnozuyus, BkalouBawa 2pvHyap,

koBay, gbpBocmpyaap, 20psHuH u XkeHa ¢ xypka; 70-me 20guHU Ha
XX Bek, Amanac AumumpoB, FfopHa OpsxoBuua

Ekcnosambm e yuacmBan 8 uznoXk6a , Tposucku maiicmop* (1977)

Carved panel Masters, wood (linden), figural composition
featuring a potter, a blacksmith, a wood-turner, a goryanin and
a woman with a distaff; 1970s, Atanas Dimitrov, Gorna Oryahovitsa
The item was included in Troyan Craftsman Exhibition 77

MHX3MUT XA B 111 58 - Yawa ¢ MacuBHo cmonaue, gbpBo,
cmpyzoBaHe; 60-me 2ogunu Ha XX Bek, Xpucmo Mongewku,
c. Opewak

Solid footed mug, wood, turning; 1960s, Hristo Mondeshki,
village of Oreshak

MHX3MUT XA B 111 53 - BypkaH ¢ kanak, gupB8o, uzpabomen
Ha kpaueH cmpye, nucana ykpaca; okono 1960 2., Murko
PankoB, Max. PanueBcka, c. Opewak

Jar with a lid, wood, treadle wood-turning lathe, painted
decoration; circa 1960, Minko Ralkov, Ralchevska hamlet,
village of Oreshak

MHX3MUT XA b 111103 - Yymypa manka cbe cmoave, gupBo,
cmpyzoBaHe, ykpaca - nosicu ¢ pe36eHu MomuBu mun ,,Ho-
kemuema"; 60-me 2ogunu Ha XX Bek, Honko MeneB, Maxana
Kuuypa, c. Opewak

Footed mortar, wood, turning, decoration - nail-like carved
motifs belt; 1960s, Yonko Peney, Kichtura hamlet, village of
Oreshak



MHX3MMUT XA W1 111 170 - 3axaynyu, gopBo (opex), cmpyz08a-
He; 70-me 20guHu Ha XX Bek, CmedaH lkumoB, c. Opewak

Bow! with tight-fitting lid, wood (walnut), turning; 1970s,
Stefan Yakimov, village of Oreshak

MHX3MUT XA W 111 1157 - Coanuya gBoiika, gopBo (opex),
cmpyzoBaHe, ykpaca - koHueHmpuyHu noBouHuU AUHUU U
naumka pe36a, gocaoBHo konue Ha cmap cmpyzapcku 06-
pa3eu; 70-me 2oguHu Ha XX Bek, Mapun YonoB, c. Buguma

Double salt pan, wood (walnut), turning, decoration -
concentric swathing lines and relief carving, complete copy
of an older item made by turning; 1970s, Marin Chonov,
village of Vidima

MHX3MUT XA W 111 425 - TaBauka, gbpBo (opex), cmpyzo-
Bane, 6ukoHuuHa dopma; 80-me 2oguHu Ha XX Bek, Munko
BbankoBcku, TposiH

Bowl, wood (walnut), turning, biconical shape; 1980s, Minko
Bankovski, Trayan

MHX3MUT XA B IV 70 - Bukauua, gbpBo (6yk), koxka, cmpy-
20BaHe, Hagnuc ,1865 2."; uzpabomeHna npe3 1865 2. om
cmpyzapu om TposiHckus MaHacmup, nupozpadupaHa npe3
1916 2. om Aumo Aunzopcku

Wine vessel, wood (beech), leather, turning, 1865 caption;

made in 1865 by turners from Troyan Manastery, pyrography
by Dimo Lingorski, 1916

MHX3MUT XA U 111 237 - Bokoa 3a Boga, gbpBo, Meman, koXka,
6vknapcmBo, 602ama pe36eHa ykpaca - 2eoMempuyHu

U cmuAu3upaHu paopanHu MomuBu; 70-me 2oguHu Ha XX
Bek, Muxaua Mune8, Codus. Ekcnonambm e yuacmBan 8
u3noke6a , Tposucku maiicmop* (1979)

Water vessel, wood, metal, leather, water vessels production
(buklarstvo), opulent carved decoration - geometric and
simplified floral matifs; 1970s, Mihail Milev, Sofia

The item was included in Troyan Craftsman Exhibition 79

MHX3MUT XA W 111 290 - Bvkauua, gopBo, Meman, koXka, 6okau-
yapcmBo, gBycmpanHa ykpaca - naumka pe36a - MHO2oAUCMHA
po3ema u 2opsincku xoakepen MomuB; 70-me 2oguHu Ha XX Bek,
NBaH BoXkunoB, Banks. Ekcnoamum e yuacmBan 8 u3nok6a
Tposucku Maiicmop” (1978)

Wine vessel, wood, metal, leather, wine vessels production
(buklicharstvo), double sided decoration - relief carving - multi-
leaf rosette and goryani motif made with iron compasses; 1970s,
Ivan Bozhilov, Bankya

The item was included in Troyan Craftsman Exhibition 78

MHX3MUT XA W 111 300 - Bvkauua, gupBo, koka, cmpyzoBaHe, ykpaca - yepHa nupozpadus, YacmuyHo oyBemeHa; Ha
yeAHama cmpaHa - nopmpem Ha 6vkauyaps Llanko MexyeB, Ha 2pb6Hama cmpaHa - puzypanHa komMno3uuus u kpamku
6uo2paduynu gaHHU B kpbaba MeganwboH; Mupuo YykoBcku, c. Yupauk

Wine vessel, wood, leather, turning, decoration - black pyrography, partially coloured; fore-part - a portrait of the master
of wine vessels Tsanko Penchey, back-side - figural composition and short biographical data in a round medallion; Mircho

Chukovski, village of Chiflik



Bype 3a pakus, gekopamuBHo, Bopxy Bopms-
wa ce cmoiika, gopBo (yepHuya), 6vuBap-
cmBo, cmpyzoBaHe, ugpabomeHo om gbau,
cme2Hamu ¢ Yemupu MemanHu 06pbya;
70-me 20gunu Ha XX Bek, Bacun HoBeBcku,
c. Bpa6eBo

EkcnoHambm e yyacmBan 8 uznokéa , Tpo-
aHcku Maticmop” (1979)

Brandy cask, ornamental, on a rotating stand,
wood (mulberry), coopery, turning, made of
staves bound with four metal rings; 1970s,
Vasil Yovevski, village of Vrabevo

The item was included in Troyan Craftsman
Exhibition 79

MHX3MUT XA W 111 210 - Bokova pabagkuiicku (3a 3a-
kauBane Ha kona), gbpBo, Meman, uzpabomen om govau,
cmezHamu ¢ gBa MemanHU 06pbya U MemanHa xaAka 3a

okauBane; Mowo HukonoB, c. AoaHu AykoBum.

EkcnoHambm e yyacmBan 8 ugnoxkeéa , Tposucku Mau-

cmop” (1979)

Water flask (hanged in a cart), wood, metal, made of
staves bound with two metal hoops and a metal hook;

Pusho Nikolov, village of Dolni Lukavit

MHX3MUT XA U 111 280 - MaByp 3a pakus, gopBo,
u3pabomeH om gvau, cme2Hamu ¢ yemupu gBouHu
AeckoBu 06pbya; 60-me 2ogunu Ha XX Bek Xpucmo
Pycko8, TposiH

Brandy flask, wood, made of staves bound with four
double hazel bush hoops; 1960s; Hristo Ruskav, Troyan

MHX3MUT XA B V 55 - LLluwe ¢ gopBeHa o6wuBka om gBe yacmu; gopBo, cmubkao, ykpaca - yepHa nupozpadus - paopan-
HO-2eoMempuyHuU MomuBu, 06pa3yBausu cAeKHU NAeMeHUYU

Bottle with wooden casing, two parts; wood, glass, decoration - black pyrography - floral and geometric motifs, forming
complex knatworks

MHX3MUT XA B V 124 - Mupozpad 6eH3uHoB c kymus,

cmbkAo, 2yMa, Memana, gbpBo; ¢ Hezo ca HanpaBeHu

nvpBume cvBpeMeHHU nupozpadupanu u3geaus npe3 1923 2. om Bacua Aanue8 8 c. Opewak

Woodburning (pyrography) tool, powered by petrol, with a box, glass, rubber, metal, wood; used for the making of the first
contemporary wood-burned items in 1923 by Vasil Danchev in the village of Oreshak



MHX3MUT XA B V 14 - CepBu3 3a Aukwop ¢ Bbpmawa ce nocmaBka, gopBo, cmpyzoBaHe, ykpaca - yepha u ouBemena nupozpadus -
cAoXkHu u npocmu naemeHuyy; TNK ,Cmon"

Liquer set on a rotating stand, wood, turning, decoration - black and colour pyrography - simple and complex knotworks; Stol Factory

MHX3MUT XA B V 1- Maca gekopamuBHa mun ,,napanus” komnaekm ¢ mpu 6pos mpukpaku cmoayema, gopBo, ykpaca

- yepHa u ouBemeHa nupo2padus - nAemeHU4YHO-2e0MEMPUYHU OPHaMeHMU U koHUEeHMPuUYHO pa3noAcXKeHu npocmu u
caokHu naemenuyy; TMK ,Cmon"

Ornamental paraliya table, set with three three-leg stools, wood, decoration - black and colour pyrography - interlaced and
geometry ornaments and concentric simple and complex knotworks; Stol Factory

MHX3MUT XA W1 111 868 - Kymus, gopBo (auna), popma - npeceyena nupamuga, cazaobka - ¢ npaBu 3v6u, ykpaca - yepHa u
ouBemeHa nupozpadus - propaniu MomuBu; 60-me 2ogunu Ha XX Bek, TMK ,,PogHo u3kycmBo”, c. Opewak

Box, wood (linden), shape - truncated pyramid, joinery method - finger joint, decoration - black and colour pyrography -
floral motifs; 1960s, Rodno Izkustvo Factory, village of Oreshak

MHX3MUT XA W 111197 - YmuBannuk, gupBo (akayus), veman, uzpabomen om gbau, cmezHamu ¢ g8a MemanHu 06pvya,
gbpBena kaHena, enuncoBugeH npodua; Mowo HukonoB, c. AoaHu AykoBum

Wash-basin, wood (acacia), metal, made of staves, bound with two metal hoops, wooden spigot, oval; Pusho Nikolov, village
of Dolni Lukovit



MHX3MUT XA U 111 1041 - Ypeg 3a uyneHe Ha ACWHUYY,
gbpBo, ganane, ykpaca - nacmupcka pe3b6a - zeo-
MempuyHu MomuBu, 70-me 2oguHu Ha XX Bek, AmaHac
Aumumpo8, lopHa OpsixoBuua. Ekcnosamem e yyacmBaa
8 uznoxkéa , Tposucku maticmop* (1978)

Hazelnuts cracker, wood, whittling, decoration - shepherd's
carving - geometric motifs, 1970s, Atanas Dimitrov, Gorna
Oryahovitsa. The item was included in Troyan Craftsman
Exhibition 78

MHX3MUT XA W 111 1063 - Mvgyaka, gupBo (s8op),
pe36eH akypeH 3aBvpwek, HanogobsBaw, kykepcka
Macka; 70-me 2oguHu Ha XX 8ek, Manaxua ManaxunoB,
MaoBguB

Gadulka, wood (sycamore), carved openwork ending,
resembling a mummer's mask; 1970s, Manahil Manahilav,
Plovdiv

MHX3MUT XA U 11 1114 - Fatiga, gupBo, koxka, cmpyz08a-
He, 2paBupana ykpaca no 2anaBunume u cBvp3Bawume
npbcmeHu Ha pyquaomo, pe36esu MomuBu no gbpBeHume
yacmu; 70-me 2oguHu Ha XX Bek, Memko WBaHoB - 3MHX3
EkcnoHambm e yuacmBan 8 Tpemu HauuoHaneH naHaup -
Opewak.

Bagpipe, wood, leather, turning, engraving on the heads and
connecting rings of the drone, carved motifs on the wooden
parts; 1970s, Petko Ivanov, Art Worker's Guild

The item was included in Oreshak Third National Exhibition.

MHX3MUT XA U 1111099 - KaBaa gBycmaBeH, gopBo, kocm,
cmpyzoBane, yemupu c8vp3Bawu nppcmeHa, 2paBupa-
HU ¢ 2eoMempuyHU MomuBu; 70-me 20guHu Ha XX Bek,
leopau Muxo8, c. KapaHoBo

Three-part kaval (wooden flute), wood, bone, turning, four
joining rings, engraved with geometric matifs; 1970s, Georgi
Mihov, village of Karanovo

MHX3MUT XA W 111 734 - Mpu6op 3a 6paHe Ha 6opoBunku,
gbpBo, ykpaca - naumku pe3zéeHu ¢paopanHu u 2eo-
MempuyHu MomuBu; 70-me 2oguHu Ha XX 8ek, 3MHX3

- Codus, Ekcnonamum e yuacmBan 8 MMopBu HayuoHaneH
naHaup - Opewak.

Berry picker, wood, decoration - relief carving with floral
and geometric motifs; 1970s, Art Worker's Guild - Sofia
The item was included in Oreshak First National Exhibition.

MHX3MUT XA U 111 743 - Yawa oBuapcka 3a Boga, gupBo (uep-
Huua), ganaue, gpbkkama e oopmena kamo mano Ha 2ywep
¢ anmponomMop¢Ha 2naBa; 80-me 20guHu Ha XX Bek; Hukona
Hukono8, Bpaua

Water mug, wood (mulberry), whittling, handle shaped as a
lizard with anthropomorphic head; 1980s; Nikola Nikolov, Vratsa

MHX3MKUT XA U 111737 - Yawa oBuapcka 3a Boga
(kymen), gopBo, nory3amBopeHo ycmue, npoduaupana
gpuXkka, ykpaca - naumka pe36a u gaaku; 60-me 2oguHu
Ha XX 8ek, Bnagumup Tep3ue8, Codus

Water mug, wood, half-closed mouth, shaped handle,
decoration - relief carving and cuts; 1960s, Vladimir
Terziev, Sofia

MHX3MUT XA W 111 745 - Yawa oBuapcka 3a Boga, gupBo,
gsnaHe, nnacmuyHa 300MopdHa ykpaca Ha gpwkkama;
70-me 20guHu Ha XX Bek, Cmotiko bane8, c. Ocmpey,
Ekcnonamum e yuacmBan 88 Bmopu HauuoHaneH
naHaup - Opewak

Water mug, wood, whittling, plastic zoomorphic decoration
on the handle; 1970s; Stoyko Banev; village of Ostrets.

The item was included in Oreshak Second National
Exhibition.



MHX3MUT XA B 1175 - pocdopen neyam, eBxapucmuen, gopBo (Auna), ganane, pe360Bane

Mocaegen co6cmBenuk - omey, Koncmawmu Mono8, ¢ LunkoBo

Communion bread stamp, Eucharistic, wood (linden), whittling, carving. Latest owner - Father Konstantin Popov, village

of Shipkovo

MHX3MUT XA W 111 1140 - CoaHuua gBolina, gbpBo, kona-
HuyapcmBo, ykpaca - g8a nnacmuyHo 0popMeHU 2bAbba
¢ gonpeHu YyoByuyu; 80-me 2oguHu Ha XX Bek, Xpucmo
PyckoB8, TposiH

Double salt pan, wood, wood bowls production
(kopanicharstvo), decoration - two sculpted pigeons
touching their beaks; 1980s, Hristo Ruskov, Troyan

MHX3MUT XA U 111 773 - AoXkuua ¢ Buauua, gupBo, gsinane,
npodunupanu gpeXkku, ykpaca - 2zeoMempuysu MomuBu,
u3nbAHeHU nocpegcmBoM Ha2apsiw, UHCMpyMeHm,
namuHupanu; 60-me 2oguHu Ha XX Bek, TNK ,,PogHo
u3kycmBo”, c. Opewak

Spoon with a fork, wood, whittling, shaped handles,
decoration - geometric matifs, made by wood-burning,
patinated:; 1960s, Rodno Izkustvo Factory, village of Oreshak
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MHX3MUT XA U 1111115 - Cmoa - mpoH, gopBo, koka, cmpy2oB8anu gekopamuBHu enemenmu; 70-me 20guHu Ha XX Bek,
Munko bankoBcku, Tposu

Chair - throne, wood, leather, turned decorative elements, 1970s, Minko Bankovski, Troyan



XYAOXECTBEHO
METAAOOBPABOTBAHE

ARTISANAL
METAL PROCESSING

MemanoobpabomBaHemo B8 He20Bume pa3HoBugHocmu ce pa3npegend B 22 ecHada cpeg koumo ca 3aamapcku, bakop-
gkuticku, kagaHgxkuticku, mlodekyuticku, HanbaHmeku u np. B omgeAHu cAyyau U no pa3auyHo Bpeme Hakou om mesu
3aHasmu ca ce CAUBaAU UAU Npe2pynupaAul.

cmopusima Ha 6bazapckomo koBauecmBo e 6ozama u ce u3pa3sBa B obocobsBaHemo Ha MHO20 gsAoBe, koumo ce
03HayaBam Hal-yecmo kamo ,koBauecmBo', Ho umam u cBou cneyuduyHu HasBaHus. TakuBa ca HanbaHcmBomo, 6pag-
BapcmBomo, kaHmapgrkuticmBomo, YapvkyuticnBomo, HokapcmBomo, u gp.

KoBawkusm 3aHasm e Hal-pagnpocmpaHeHusm cpeg MemanoobpabomBawume 3aHagmu 8 TposHckus kpadl.
lMpegnonaea ce, ye e npeHeceH myk om AoBey u MabpoBo npe3 nepuoga Ha BvapaxkgaHemo. Cpeg hopmume Ha koBaw-
kus 3aHaam ce omkposiBam npegmemume ¢ npakmuyecka uea - 6pagBu, HoxXoBe, Hokuuu, Bepuau, pwkeHu, nupocmud,
Momuku, nanewHuyy, 06koBu u naHmu Ha Bpamu, koBawku 2803geu u gp. 3a ecmemuyeckume u3uckBaHus Ha Bpememo
koBayume uzpabomBam u npegMemu ¢ Bucoka xygokecmBeHa cmolHocm - cBeusHuuu, 3akayanku, NoAuAeu. 3ana3eHu
U g0 gHeC Ca CneuuanHo uzpabomeHume 3a TposHckus MaHacmup cBewHUUU. AeAo Ha Maticmopume koBadu ca pe-
wemkume 3a npo30opuu Ha 6umoBu, kyamoBu u obuiecmBeru nocmpolku. Te gonwABam u odopmsm apxumekmypHus
06Auk Ha cepagume. Ha ecmemudeckume mupcerust Ha Malicmopume e NOGYUHEHO U cb3gaBaHemo Ha wupoko pas-
npocmpaHeHume gomakuHcku uau 3aHasmyuticku kaHmapu, yusmo npegHa Yacm yecmo e gekopamuBHo odopMeHa.

Pa3Bumuemo Ha MegHukapcmBomo 8 TposH cpeg ueHmpoBeme, kaumo, Makap U ga HaMam 602am U3HOC Ha MEMaAHU
npou3BegeHus, 3agoBoasBam gocmamubyHo gobpe MecmHume Hy)kgu. MegHukapckusm ecHad 8 TposH pabomu no cBos
koHguka om 1850 .

MegHukapume u3padomBam Hag 30 Buga cbgoBe, npegHasHayeHu 3a gomawHa ynompeba (CuHuu, caxaHu, macoBe,
maBu, mengxkepu, kanakauu, yawku, gke3Bema, 2lomoBe, uGpuul U gp.) U cbgoBe 3a Hykgume Ha UbpkBama (kynu 3a
Hachopa, MeHyema 3a cBemera Boga, cBewHuUU U gp.). TaxHo geno ca u Bosgkulickume kasaHu u kagaHume 3a BapeHe
Ha pakug. YBeaudeHomo u3BapsiBaHe Ha cAuBoBa pakus cneuuaau3upa Yacm om maticmopume 8 u3pabomBaHemo Ha
kazaHu - npeg 40-me 20guHu Ha XIX 8. 2AuHeHUMe ka3aHu U3USIAO Ca 3aMeHeHU C MegHU.

Tpakume om naememo kpobu3u, 06umaBano 20pHOMO meyeHue Ha pekama A3amyc (Ocbm), ugpabomBaau Hakumu om
3Aamo, cpebpo u BpoH3. Tpaguuusma e 3ana3eHa u npe3 puMckama enoxa, kozamo e o60eameHa ¢ HOBU mexHuku u
Mamepuanu. Mpe3 CpegHoBekoBuemo noBeyemo om ykpaweHuama, HamepeHu B TposiHckus kpad, ca om cmokao, Meg,
6poH3, psgko om cpebpo.

Mpe3 Bmopama nonoBuHa Ha XIX B. B ¢. HoBo ceno ce odpopms 3namapcka yapuwius. MopBume HoBoceacku Malicmopu
yyam 3aHagma 8 TepHoBo, KapaoBo u Maxazlopuwie. EquHUYHU pabomuAHuUU UMa B TposiH u ¢. Buguma. Om 3ana3eHume
gokyMeHmMU go Hac ca gocmugHaAu uMeHama Ha gBama kylomgkuu, pabomuau 8 TposiH koM 1870 2. - Bacua u Audop,
BeposgmHo baula U CuH.

Cneg OcBobokgeHuemo pazBumuemo Ha 3namapemBomo B TposH ce cBop3Ba ¢ uMeHama Ha 6Gpamama Maus u Kupua
TomeBu. Te omBapsam pabomuaHuua koM 1900 2. Mo-2oaemusm 6pam Waug ydu 3aHasma B KapaoBo u MaHazlopuwle. Ha
bankaHckomo u3nokeHue B8 AoHgoH npe3 1907 2. noayyaBa cpebbpeH Megaa U gunaoM 3a cBoume 3namapcku u3geaus.
Mpe3 30-me 20guHu B ueHMbPa Ha 2paga 3namapcka pabomuaHuua uMa Murko CmoeB AumMumpoB, pogom om c. baaa-
BaHcko.

MoBeyemo om mpaguuuoHHUMe 3ramapcku dopmu u 06pa3uu, pagnpocmpatxeHu B Gbazapckume 3emu, ce cpewam
u myk. Cpeg msx ca Bumume 2puBHu "6ykaauu’, uau “kybeauu’, cecmaBeru om gBe u mpu yacmu, koumo ca omBope-
HU, 2puBHUME “eHmewuu’, cbcmoswu ce om MHokecmBo Bepuxku, cbeguHeHu npu 3akonyaBaHemo, pa3auyHu Bugo-
Be 06uuu, nppecmeHu. foAmMo e pagHoobpazuemo no dopma u ykpaca Ha nadmume, koumo ca Hepa3geaHa yacm om
xeHckomo o6aekno. Malicmopume 3aamapu ugpabomBam mpenku, npoyeaHuyu, okoBku. Om 3ana3eHume o6pa3uu
Ha 3namapcmBomo B8 TpogHcko uma u ucmuncku npou3BegeHus Ha uzkycmBomo kamo kaHguaa, UbpkoBHU kpbecmoBe,
cpebbpHu 06koBu Ha kHuzu u 06koBu 3a UKOHU.



The metal processing and its varieties divides into 22 guilds such as goldsmith's, coppersmith's, brazier's, gunsmith's,

blacksmith's, etc. In some cases and in different periods these trades merge or regroup.

The history of Bulgarian smithery is rich and has many branches with specific names. Among them are the manufacture

of horseshoes, axes, scales, knifes, etc.

The blacksmith's craft is the most popular one among the metal processing crafts in Troyan and the region. Supposedly,
it was brought here from Lovech and Gabrovo during the Revival Period. Among the products of the blacksmiths, the
articles with practical usage are distinguished: axes, knives, scissors, chains, spits, trivets, hoes, ploughshares, casings
and hinges for doors, nails, etc. For the aesthetic demands of the day, the blacksmiths produce articles with high artistic
value - candlesticks, hangers, chandeliers. The candle-holders made especially for the Troyan Monastery are kept to this
day. The master blacksmiths have made all window gratings in private, public and religious buildings. They add to and
shape the architectural appearance of the buildings. The aesthetic cravings of the artisans have lead to the making of

the largely used and popular household/trade scales with decoration on the front.

The development of the coppersmith's trade included Troyan among the centers - although without extensive export of

metal works, - which satisfied local needs. The coppersmith’s gild in Troyan works in it's own way since 1850.

The coppersmiths make more than 30 types of vessels for household usage: siniya tables, copper plates (sahan, tass),
large baking tins, saucepans, copper plates with lids (kapakliya), small copper cups, coffee-pots (dzhezve), cans, ablution
pitchers (ibrik), and also church vessels (communion bowls, holy water bowls, candle holders), etc. They also make dyer
cauldrons, and rakia distillers. The increased production of plum rakia urges some of the craftsmen to specialize in the

distillers’ production - in 1940s the potter cauldrons are replaced by copper ones.

The Thracian tribe krobizi from the upper reaches of the river Azamus (Osum) made golden, silver and bronze jewels. The
tradition was kept during Roman times, and enriched with new techniques and materials. In medieval times, most of the

jewels found around Troyan, were glass, copper, bronze, and rarely silver.

In the second half of 19th c. a gold market emerged in the village of Novo Selo. The first local artisans acquired the craft
in Turnovo, Karlovo and Panagyurishte. There were also gorldsmith's ateliers in Troyan and the village of Vidima. The
names of two goldsmiths from Troyan who worked there circa 1870 are known, due to preserved documents: Vasil and

Lifor, probably father and son.

After the Liberation, the development of the goldsmith's trade in Troyan relates to the brothers lliya Totev and Kiril Totev.
They opened their atelier circa 1900. The elder brother lliya acquired the craft in Karlovo and Panagyurishte. For his gold

articles, lliya was awarded a silver medal and a diploma at the Balkan States Exhibition in London, 1907.
In 1930s, Minko Stoev Dimitrov from the village of Balabansko opened his own gold atelier in downtown Troyan.

Most of the traditional goldsmiths' shapes and samples popular in Bulgaria were present there. Among them the spiral
bracelets bukalii or kubelii, consisting of two and three parts which are open, also the enteshii bracelets consisting of
various chains, put together near the buckle, various types of earrings and rings. There is great variety in shapes and
decoration of the buckles (pafti) - integral part of a woman's attire. The master goldsmiths make pendants, headwear,
etc. Among the preserved goldsmith's articles in Troyan region, there are authentic works of arts such as icon-lamps,

church crosses, silver casings for books or silver repousse covers for icons.

MHX3MUTXM | 38. Nadpmu ¢ uzobparkeHue Ha gbpBomo Ha XkuBoma, XIX 6.
Belt buckles with the representation of the Three of life, 19th c.

MHX3MUTXM | 144. Madmu c uzobpakeHue Ha gbpBomo Ha XkuBoma XIX 8.
Belt buckles with the representation of the Three of life, 19th c.




MHX3MUTXM | 362. Mpocmen, cpebpo, puauzpan ¢ 2paHyaayus. Maicmop Hukona Cv6eB, 1982 2. MHX3MUTXM VI 30. KanaeH naByp ¢ uzobpakeHue Ha

Ring, silver, filigree with granulation. Master Nikola Subev, 1982 cB. leopzu, XIX6.
Tin flask (pavur) with the image of Saint George, 19 c.

MHX3MUTXM VI 1. Kanaen naByp, maticmop UBan MunkoB
MHX3MUTXM | 41. Nadmu c uzo6pakenue Ha cB. paBHoanocmonHu KoHcmanmuH u Eaena. ManueBcku, XX 8.

Belt buckles with the representation of the Sts. Constantine and Helen Equal-to-the Apostels. Tin flask {pavur), master lvan Minkov Malchevski, 20 c.




MHX3MUTXM 111 155. CaxaH, 6poH3, Hagnuc Ha nepudepu- MHX3MUTXM Il1 426. TaBa 3a MAuH ¢ 2paBupana ykpaca. MHX3MUTXM Il 52. TaBa c 2paBupana ykpaca - kpecm, MHX3MUTXM Il 140. Caxan, A. X. Tb, 1863 2.

sma PYQETKAQTAHAXM 1735. U3o6paxkenue Ha gBa xpama, nocBemenu Ha cB. leopau u 0Bua, gbpBomo Ha kuBoma u puba. Hagnuc: Copper plate (sahan), A H. TB, 1863
Plate (sahan), bronze, inscription on the periphery PYOET- Ha cB. Hukoaa, 1895 2. Aouo T BankoBceku, 1893 2.
KADTAHAXM 1735. Pastry baking tin with engraved decoration. Images of two Baking tin with engraved decoration - cross, sheep, the

churches with patrons Saint George and Saint Nikola, 1835 tree of life, and fish. Caption: Docho T. Bankovski 1893.

B

MHX3MUTXM Il1 85. MegHuk 3a Boga ¢ kopoHoBaHu AvBoBe, 1889 2. MHX3MUTXM Il 3. MegHuk, ¢ Hagnuc lepo bakvpgiku, 1905 2.
Copper water bucket with crowned lions, 1889. Copper water bucket, inscribed Gero Bakurdzhi, 1905



MHX3MUTXM | 350. Konue, cpebpo, puauzpaH ¢ 2paHyAa- MHX3MUTXM IV 265. Kyna ¢ kanak, Tomlo Tome8, 1978 2. MHX3MUTXM IV 168. KomaeHuua 3a 2pesHa pakus, MHX3MUTXM | 173. Msapa 3a 6apym, XIX 8.
yus. Maucmop Hukudop Cmaméonauticku, 1979 2. Bowl with a lid, Totyo Totev, 1978 Aumumup Tome8, 1974 2. Powder unit 19 c.

Necklace, silver, filigree with granulation. Master Nikifor Copper jug for brandy (kotlenitsa), Dimitar Totev, 1974
Stamboliyski, 1979.

MHX3MMUTXM IV 210. Caxan, Maiicmop Hauigen Tome8 u cu
Tombo Tome8, 1976 2. MHX3MMUTXM IV 190. Kyna, Tomlo Tome8, 1990 2. MHX3MUTXM IV 399. Kana, Tomlo Tome8, 1990 2. MHX3MUTXM Il 27. Hoxkuua, abagxkuiicka, 1896 2.

Plate (sahan), master Nayden Totev and his son Totyo Totev, 1976 Copper bow! (tas), Totyo Totev, 1990 Pitcher, Totyo Totev, 1990 Pair of scissors, tailor's, 1896
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MHX3MUTXM V 16. Mpubopu 3a kamuna, Kpacumup BenkoB, 1972 2.

MHX3MUTXM V 109. CBewHuk, Bopuc HonkoB UBaHo8, 1979 2.
Fireplace accessories, Krasimir Venkav, 1972

Candlestick, Boris Yonkov Ivanov, 1979



] "’

MHX3MUTXM Il 36. O2HuweH 2naBHapHuk, XX 8.
Hearth tools (glavnarnik), 20 c.



MHX3MUT XM V 39. CBewsnuk, I1l HauuonaneH naHaup -
u3noxke6a B c. Opewak, 1974 2., EB2enu AeaueB u Avye3ap
Teopaue8.

Candlestick, IIl National Exhibition - exhibition in the village
of Oreshak, 1974, Evgeni Delchev and Luchezar Georgiev.

MHX3MUT XM V 35. CBewnuk, I1l HayuoHaneH naHaup -
u3znoke6a B c. Opewak, 1974 2., EBro2u lMoopeB.
Candlestick, Il National Exhibition - exhibition in the village
of Oreshak, 1974, Evlogi Gyorev.

MHX3MUT XM V 58. CBewHuk, uznoxkeéa Ha CbX - im6oa,
19752.

Candlestick, Exhibition of The Union of Bulgarian Artists -
Yambol, 1975

MHX3MUTXM V 83. NMpubopu 3a kamuxa, Aumumvep NBaHoB TogopoB, 1978 2.
Fireplace accessories, Dimitar Ivanov Todorov, 1978



MHX3MUTXM IV 57. CamokoBcku 2lom, Hauigen Tome8, 19712. MHX3MUTXM IV 23. Kyna ¢ kanak, Haligen TomeB8, 19682.
Samokov can (gyum), Nayden Totev, 1971 Bowl with a lid, Nayden Totev, 1968

MHX3MUTXM IV 191. Kana, Tomlo Tome8, 19902. MHX3MUTXM IV 204. CepBu3 3a 6upa, Haligen TomeB, 19762.
Pitcher, Totyo Totev, 1990 Beer set, Nayden Totev, 1976



MHX3MUT XM V 127. Pakna, Murko CmosiHoB, 19842.
MHX3MUT XM V 57. CBewHuk, uznoxkéa Ha CBX - iM6on, 19752. Chest, Minko Stoyanov, 1984
Candlestick, Exhibition of The Union of Bulgarian Artists - Yambol, 1975 ' '

MHX3MUTXM V 75. Kymus, Anzea Kocmo8, 1977 2. MHX3MUTXM IV 242. CepBu3 3a kade, Togop Goces,
Box, Angel Kostov, 1977 1978e. Coffee set, Todor Boseyv, 1978




MHX3MUTXM IV 98. Tencus, Haligex Tome8, 1972 2. MHX3MUTXM IV 25. TaBa c nnacmuuna ykpaca, Haligex MHX3MUTXM IV 83. Boaapcku cepBu3 3a Buno, HaligeH
Baking-dish, Nayden Totev, 1972 Tome8, 19682. Tomes, 19712.
Baking tin with plastic decoration, Nayden Totev, 1968 Boyar wine set, Nayden Totev, 1971

MHX3MUTXM IV 39. CepBu3, Haligen u Aumumop TomeBu, 19712. MHX3MUTXM IV 20. CepBu3 3a Buno, Haligen Tome8, 19682.
Set, Nayden Totev and Dimitar Totev, 1971 Wine set, Nayden Totev, 1968



MHX3MUTXM IV 365. Pvkamka, Togop Boce8, 1984 2.

Metal jar with a handle across the opening (rukatka), Todor
Bosev, 1984.

MHX3MUTXM IV 269. Kana, Tomlo Tome8, 1978 2.
Pitcher, Totyo Totev, 1978 2.

MHX3MUTXM IV 286. Tac ¢ kanak, Togop Boce8, 1979 2.
Bowl (tas) with a lid, Todor Bosev, 1979

MHX3MUTXM IV 285. CaxaH ¢ kanak, Togop Boce8, 1979 2.

Copper plate (sahan) with a lid, Todor Bosev, 1979

MHX3MUTXM IV 13. Caxan ¢ naacmuyHa ykpaca,
Haugen Tome8, 19672.

Copper plate (sahan) with plastic decoration,
Nayden Totev, 1967

MHX3MUTXM IV 259. Kyna c nnacmuyna ykpaca, Tomlo
Tome8, 1978 2.

Bowl with plastic decoration, Totyo Totev, 1978

MHX3MUTXM IV 162. CaxaH ¢ 2paBupana ykpaca,
HaugeH Tome8, 19742.

Copper plate (sahan) with engraved decoration,
Nayden Totev, 1974

MHX3MUTXM IV 266. Tac, Tomlo TomeB, 1978 2.
Bowl (tas), Totyo Totev, 1978



MHX3MUTXM IV 26. TaBa ¢ nnacmuyHa u 2paBupana ykpaca, ugpabomena no noBog 100 2oguHu om 06518s8anemo Ha
TposiH 3a 2pag, Haiigen TomeB, 1968 2.

Baking tin with plastic and engraved decoration, made to commemorate the 100th anniversary from proclaiming Troyan a
town, Nayden Totev, 1968

il
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MHX3MUTXM IV 208. CepBu3 3a Buno, Tomlo Tome8, 1976 2. KBI 24. HanpecmoneH kpbcm, cpe6po ¢ nognama, puauzpa, c. FymouwHuk, XX 8.
Wine set, Totyo Totev, 1976 Throne cross, gilded silver, filigree, village of Gumoshtnik, 20th c.



HAPOAHHU
XYAOXECTBEHH
TbKAHU N OBAEKAA

ARTISTIC CLOTHS
AND CLOTHING

(MoHg , HapogHu xygoxkecmBeHu mbkaHu u 06aekaa” e cbagageH npe3 1962 2. B Hezo ce coxpaHgaBam npou3BegeHusma
Ha gomMawHomo mbkayecmBo, npegHa3HaueHu 3a 06Aekno, gomMawHa ynompeba u ypegba Ha >kuauwemo om ko3uHa,
BoAHa, AeH, namyk, koHon u konpuHa, ugpabomeHu Ha xopu3oHmaAeH cmaH. Ao 1920 2. BvB Beaka kbwia uma cmaH, Ha
kolimo mposiHkama mbye nAamHa 3a pusu, wask (2py6 BoaHeH naam 3a 06aekac), mpanesHuuu, exegHeBHu u 06pegHu
newkupu, uopkoBHU MecaAu, AuHeapHU U KuauMeHu Yepau, kumeHuuu u kogsuu. 06aekao om mposHckus kpal, pagauyHu
emHozpadceku palioHu Ha cmpaHama u yykgecmpanHu kocmiomu om dnoHus u Pycus.

3a TposHckus kpal e xapakmepeH cykmaHeHusm mun xeHcka Hocus. Puzama e myHukoobpasHa om namyk uau koHon.
CykmaHom e 0bmoyeH ¢ 2alimaH U ce gonbABa om amaa3eHa aHmepus, npecmuaka Ha ,.2lon0Be" U nAemeHu Yopanu.
Mpe3 Admomo ce obAuYa amaa3eH eaek, koM kolimo ce npuwiuBam keHapeHu pvkaBu. Mpe3 3uMama ce Hocu U MeHmaH,
nognaame ¢ koxku.

ABynpecmunayeHomo 06aekno e xapakmepHo 3a cenama longma Xens3Ha u Cmapo ceo, kogemo e Ce30HHa AImMHa
Hocus. 3uMama ce Hocu cykmaH, ykpaceH ¢ 2alimaH U ¢ pagHouBemHu cykHeHu npaBobabAHULUU NO NOAUME U Na3Bama.
log Heeo ce CAaza pu3a ¢ Hozama Be3aHa ykpaca no na3Bama, pvkaBume u noaume. Mpecmuakama , kumeHuua' e om
goMawHo mokaH BbAHeH naam ¢ pasHouBemu nuckloau.

Mwkkomo obaekao B mposiHcko e yepHogpewHo. Apexume ce u3patomBam om goMawHo mbkaH wask. Hocu ce ¢ 6saa
namy4Ha uAu koHoneHa pu3a. llomypume ca 06moyeHu ¢ 2alimaH no gkoboBeme u kpayorume, enekom e 6o2amo ge-
kopupaH ¢ yepeH 2alimaH. Caxmamapkama e 20pHa gpexa ¢ gbA2u pbkaBu u ykpaca om 2alimaH. Moscem, HaBywama u
kaanakem gonwaBam kocmloma.

MomawHu naemuBa u pvkogeaue, npegHasHaueHu 3a gekopauust Ha 06aekaomo U goMa. V13geaust Ha mpaguuuoHHUMe
3aHagmu abagkuticmBo (u3pabomBare Ha Mwkko u XkeHcko 20pHO 06Aekao), kadmargkulicmBo (ugpabomBane Ha
20pH0 keHcko 06aekao om konpurer (amaa3en) naam, koxyxapo-kaanakuuticmBo, kokapemBo u MymadyuticmBo.

(MoHgem npumexaBa He Manok pa3gen ¢ npuaokHU mibkaHu, naemuBa u kokeHu u3geaus, ugpabomeru om cbBpemMeHHU
Malicmopu om usiaama cmpata. Mpuaoksugm mekemua e om aBmopcku Mogeau Ha kuAumu, yepau, kumeHuuu, kozsuy,
naHa, nAemuBa u 06Aekaa, a cbwo konug u penauku Ha cmapuHHu Mogeau. DoHgbm e nonbABaH om u3aokéume koHkyp-
cu ,, TposHcku maticmop”, HauuoHaAHUME U MeXXgyHapogHU U3AOXKeHUs Ha xygoxkecmBeHu 3aHagmu B ¢. Opewak.

Artistic Cloths and Clothing Fund was established in 1962. It features home-woven products meant to be used as clothing,
or for usage in and organization of the household. The materials are fur, wool, linen, cotton, hemp and silk, produced on
a horizontal loom. By 1920 there was a loom in every household and the housewives from Troyan had woven cloth for
shirts, harsh woolen cloth for clothing (shayak), ritual cloths (trapeznik), towels (peshkir) for everyday and ritual usage,
church cloths (mesal), linear and carpet rugs, tufted rugs and goat's hair rugs.

Clothing from the area of Troyan, different ethnographic regions from Japan and Russia.

The traditional female costume in Troyan Region includes a soukman. The chemise is tunic-like, made of cotton or hemp.
The soukman is braided and features a silk jacket, an apron with roses and knitted stockings. In summer, a silk bodice
was used, with attached striped sleeves. In winter, a sheepskin padded mentan was added.

The costume with two aprons is characteristic for the villages Golyama Zhelyazna and Staro selo, where it is a seasonal
summer dress. In winter, women wear braided soukmans and colourful cloth rectangles on the skirt and bosom. Under
it, the woman wears a chemise with rich embroidery on the bosom, sleeves, and skirt. The apron (kitenitsa) is made of
homespun woolen cloth with colourful tassels.

The male costume in Troyan Region is black (chernodreshen). The clothes are made of homespun woolen fabric (shayak).
Men wear white cotton or hemp shirts. The pants (potury) are braided around the pockets and legs, and the sleeveless
jacket is richly decorated with black braiding. The short outer garment (saltamarka) has long sleeves and braiding. The
waistband, leggings (navushta) and fur cap (kalpak) add to the costume.

Knitting-work and handiwork, meant for decoration of the clothing and home. Products of the traditional crafts
such as production of outer male and female garment (abadzhiystvo), production of outer female garment from silk
(kaftandzhiystvo), production of fur coats and fur caps, leather-working and production of goat skin for transport related
products (mutafchiystvo).

The Fund possesses a considerable department of applied fabrics, knitting and leather articles, made by contemporary
masters from all over the country. The applied textile is from creative carpet models, rugs, tufted rugs (kitenik), goat
skin rugs (kozyak), panels, knitting works, and garments, and also copies of antique models. The Fund is replenished with
items from the exhibition competitions under the title Troyan Craftsman, the national and international arts and crafts
exhibitions in village of Oreshak.



Momuncka Hocust om TposiH

Mamyk, 8vAna, kagude u konpuna. Cbcmou ce om
myHukoo6pa3Ha pu3a, amaa3eH enek ¢ npukaueru
kenapenu pvkaBu, Bucokokaunecm cykmaH, npec-
munka Ha 2lonoBe, konan Ha kopu ¢ Aemu napmu

U wapeHu Yopanu. 3a6paxkganemo e ¢ konpuHena
uuna, kp. XIX - cp. XX 8.

Maiden's costume from Troyan

Cotton, wool, velvet and silk. The costume includes a
tunic-like chemise, silk bodice (elek) with attached
striped sleeves, visokoklinest soukman (with high
wedges), apron decorated with roses, waist-belt
woven on bark pads with moulded belt-buckles
(pafti) and colourful stockings. The head is covered
with silk cloth, end of 19 - middle of 20 c.

HeBecmuncku kocmlom om Tposin

Mamyk, BvaHa, kagude u konpuna. Cocmou ce om
myHukoo6pa3Ha pu3a, Bucokokaunecm cykman,
npecmuaka Ha 2lonoBe, amna3zena anmepus,
MeHmaH nognaamen ¢ 0Bya koxka. 3a6paXgane-
mo e ¢ gBa 6apuwa, kp. XIX - cp. XX 8.

Bride's costume from Troyan

Cotton, wool, velvet and silk. The costume includes
a tunic-like chemise visokoklinest soukman (with
high wedges), apron decorated with roses, padded
jacket (anteriya), sheepskin padded mentan.

The head cover is two cloths (barish), end of 19 -
middle of 20 c.

Mukka npa3HuyHa Hocus om
TposiH

Mamyk u BvaHa. Cocmou ce om
naMyuyHa pu3a, enek ,gkama-
gaH", canmamapka, nomypu,
nosc u kaanak, kp. XIX - cp.

XX 8.

Male festive costume from
Troyan

Cotton and wool. The costume
includes a cotton shirt,
dzhamadan sleeveless jacket
(elek), short outer garment
(saltamarka), pants with broad
bottom (potouri), waist-band
(poyas) and fur-cap (kalpak),
end of 19 - middle of 20 c.

Npa3Huyxa MmoMuHcka Hocus om

c. lfoasma Xensizna, TposiHcko

Namyk u Bvana. Cuecmou ce om myHuko-
o6pa3zHa pu3a 6enywka, cykmaH cykue-
Huk, npecmunka , kumenuua”, konaH Ha
kopu ¢ Aemu na¢mu u knawHuk, wapexu
yopanu. Beneubm e om 6osigucana 8
yepBeHo BvAHa u pagHouBemuu cykHenu
uBuuyu, koumo 3aBvpwBam c nuckloau
om Bvanena npexkga, kp. XIX - cp. XX 8.

Festive maiden's costume from village of Golyama Zhelyazna, Troyan Region

Cotton and wool. The costume includes a tunic-like chemise (belushka), soukman
(suknenik), apron (kitenitsa), waist-belt woven on bark pads with moulded waist-
buckles (pafti) and short woolen outer garment (klashnik), and colourful stockings.
The headdress is made of wool dyed in red and cloth stripes in different colours with
woolen tassels at the ends, end of 19 - middle of 20 c.




HeBecmuncka Hocusi om
c. lonsma Xensigna, Tposucko

Mamyk u BvaHa. Cocmou ce om pu3a 6bpuaHka,
HapvkaBHuuu, cykmaH cyknenuk, npecmunka
kumeHuua, konaH 3yHuua ¢ Aemu nagpmu u gona-
kamanka. 3a6pa)kganemo e c Mecan, goMawHo
muvkana 6saa kvpna, kp. XIX - cp. XX 8.

Bride's costume from village of Golyama Zhelyazna,
Troyan Region

Cotton and wool. The costume includes a chemise
(burchanka), sleeves (narukavnitsi), soukman
(suknenik), apron (kitenitsa), waistband (zunitsa)
with moulded belt-buckles (pafti) and cuffs
(dolakatanka). The head cover is a home-woven
white cloth (mesal), end of 19 - middle of 20 c.

Hocus Ha nogsiBka om c. lonsama Xensizua,
TposiHcko

Mamyk u BbAHa. Cocmou ce om pu3a 6eaywka,
HapvkaBHuuu, cykman cepegnuk, npecmunka
kumeHuua ¢ nymnanu, koaau Ha kopu ¢ Aemu
napmu, kecak u wapenu yopanu. 3abpaxkgane-
mo e ¢ MecaA - 6sAa naMyyHa kbpna ¢ uBemHo
npewapBane, kp.XIX - cp. XX 8.

Unmarried younger sister's (podyavka) costume
from village of Golyama Zhelyazna, Troyan Region
Cotton and wool. The costume includes a
chemise (belushka), sleeves (narukavnik),
soukman (serednik), apron (kitenitsa) with
woolen tassels, waist-belt woven on bark pads
with moulded waist-buckles (pafti), short outer
garment (kusak) and colourful stockings. The
head cover is home-woven white cloth (mesal)
with colourful streaks, end of 19 - middle of 20 c.

Aamua XkeHcka Hocus om c. foaama Xkens3Ha, Tposucko

Mamyk u Bvana. Cocmou ce om myHukoo6pa3Ha pu3a 6eaywka, enek, 3agHa npecmunka - BbaHeHuk u kumena npec-
muaka ¢ nymnanu, koaaH ,,3yHuua” ¢ Aemu nadpmu u yopanu Ha 2lonoBe. 3abpakgaHemo e ¢ MecaA - goMawHo movkana
6sna kvpna c npewapBane 8 yepBeo, kp. XIX - cp. XX8.

Summer female costume from Village of Golyama Zhelyazna, Troyan Region

Cotton and wool. The costume includes a tunic-like chemise, bodice (elek), back apron (vulnenik) and apron (kitenitsa) with
woolen tassels, waist-belt (zunitsa) with moulded belt-buckles (pafti) and stockings with roses. The head is covered with
home-woven white cloth (mesal) with red streaks, end of 19 - middle of 20 c.

Yepaa ,Ha Mycku". Bvana u namyk. TexHuka auma u kbcaHa. feomempuyna ykpaca. 2p. Tposn, 1883 2. UnB. N B 111 82

Rug with rhombus design pattern (muski). Wool and cotton. Wrap-and-weft (lita) and over the threads technique.
Geometric decoration, Troyan, 1883. Item number: B Il 82



Yepza ,Ha o6nauu”

BuaHa. YemBopHa mexHuka. TposiH, Hau. XX - cp. XX 8.
Pazmepu: 348 x 116 cMm.

WnB. N B 111 286

Cloud Patterns rug

Wool. Fourfold technique. Troyan, early to mid 20 c.
Dimensions: 348 x 116 cm

[tem number: B Il 286

Yepaa ,Ha oyuuku”

BoaHa u namyk. TexHuka kbcana. leomempuuna ykpaca.
2p. Tposix, 1883 2.

Pa3mepu: 185 x 117 cm.

WuB. N B 111 323

Eyes Pattern rug

Wool and cotton. Over the threads technique. Geometric
decoration. Troyan,

Dimensions: 185 x 117 cm

Item number: B Il 323

Kuaumena yepaa ,Ha HoXoBe"

Buana. Kbcana mexHuka. 3pabomena om
Mapus YepBenkoBa.TposiH, 1894 2.
Pa3mepu: 196 x 108 cm.

WHB. N B 111 335

Knife Patterns rug

Wool. Weaving over the threads technique. Made by
Maria Chervenkova. Troyan, 1894

Dimensions: 196 x 108 cm

[tem number: B Il 335

KumeHnuk ,,lunkoBus”

BubAHa u namyk. Bpv3Bana mexnuka. Paopanna ykpaca. c.
Opewak, Tposicko, cp. XX 8. Pagmepu: 190 x 110 cM. UHB. N
B Il 343

Shipkovia tufted rug

Wool and cotton. Knots tying technique. Floral decoration.
Village of Oreshak, Troyan Region, mid 20 c.

Dimensions: 190 x 110 cm. Item number: B Il 343
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Kumenuk , Kapamdpuaume”

Bvana u namyk. Bpv3Bana mexHuka. U3pa6omen om
HeBena AoueBa, c. Cmapo ceno, Tposucko. Bmopama
nonoBuna Ha XX 8. Pagmepu: 223 x 110 cm. UnB. N B 111 518
The Carnations tufted rug

Wool and cotton. Knots tying technique. Made by Nevena
Docheva, village of Staro Selo. Second half of 20 c.
Dimensions: 223 x 110 cm. Iltem number: B 11l 518

A4y 0y

%"ﬂrw *:‘_ ) ’.'}'%‘ﬁ' k¥ ’, Il'ﬁ

Kumenuk ,Taynume”

BuvAHa u namyk. Bpb3BaHa mexuuka. TposH, Hau. XX - cp. XX 8. Pagmepu: 200 x 120 cm. UuB. N B 111130

Peacocks tufted rug (kitenik)

Wool and cotton. Knots tying technique, early to mid 20 c. Dimensions: 200 x 120 cm. Item number: B Il 130



MNewkup

Tokan namyuHa. Texnuka auma u Ha
kopu. leomempuuna ykpaca. 2p. TposiH,
Hau. - cp. XX8.

Pagmepu: 88 x 36 cm.

NHB.NB IV 38

Towel (peshkir)

Cotton fabric. Wrap-and-weft (lita) and
on bark pads technique. Geometric
decoration. Troyan, early to mid 20 c.
Dimensions: 88 x 36 cm

[tem number: B IV 38

Newkup

MamyyHa mokan. Auma u kbcaHa mexHuka.
HoBo ceno (2p. Anpuayu), Hay. XX - cp. XX 8.
Pagmepu: 100 x 36 cM.

NHB.NBIV78

Towel (peshkir)

Cotton. Wrap-and-weft (lita) and over the
threads technique. Novo Selo (town of Apriltsi),
early to mid 20 c.

Dimensions: 100 x 36 cm

[tem number: B IV 78

MuHgepavk
BoaHa u namyk.
Kevcana mexuuka.
TposiH, Hau.

XX - cp. XX 8.
Pa3mepu: 260 x
100 cm.

WuB. N B 111 456

Sofa seats
(minderluk)

Wool and cotton.
Fourfold and

over the threads
technigue. Troyan,
early to mid 20 c.
Dimensions: 260 x
100 cm

[tem number:

B IIl 456




Kopna 3a nosic

Tokan namyuna. Texnuka auma u Ha kopu. AuHeapHa u 2eomempuyHa ykpaca. c. loaama XensizHa, Tposucko, Hau. - cp. XX6.
Pa3mep: 70 x 26 cM. UuB. N B IV 383.

Towel (peshkir)

Cotton fabric. Wrap-and-weft (lita) and on bark pads technique. Geometric decoration, village of Golyama Zhelyazna, Troyan
Region, 20 c. Dimensions: 70 x 26 cm. Item number: B IV 383

Newkup Newkup

Mamyk u konpuHa. Texnuka Auma u aXyp. Mamyuna mokaH. Auma u akypxa mexuuka. TposiH,
Tposincku MmaHacmup, ¢. Opewak, Hau. XX - cp. XX 8. Pagmepu: 99 x 37 cm. UHB. N B IV 426
Hay. XX - cp. XX 8. Pagmep: 82 x 37 cm. UHB. N B IV 272 Towel (peshkir)

Towel (peshkir) Cotton. Wrap-and-weft (lita) and hemstitch technique.
Cotton and silk. Wrap-and-weft (lita) and hemstitched Troyan, early to middle 20 c.

technique. Troyan monastery, village of Oreshak, early to Dimensions: 99 x 37 cm

mid 20 c. Dimensions: 82 x 37 cm. [tem number: B IV 272 [tem number: B IV 426

Newkup
Tokan naMyyna. YemBopHa mexnuka. Auneapha ykpaca. 2p.
TposH, Hay. - cp. XXB. Pagmep: 82 x 37 cm. UnB. N B IV 462

Towel (peshkir)

Cotton fabric. Fourfold technique. Linear decoration.
Troyan, early to mid 20 c. Dimensions: 82 x 37 cm.
[tem number: B IV 462

Newkup

Ba6uexa namyyHa mokaH. YemBopHa mexnuka. Tpos, 1910 2.
Pagmepu: 103x 47 cm. UKB. N B IV 464

Cotton fabric (babchena). Fourfold technique. Troyan, 1910
Dimensions: 103x 47 cm

[tem number: B IV 464

Newkup
Tokan konpuHena. Texnuka Auma u aXyp, c. AewHuya,
MoBewko. Pagmepu: 142 x 48 cm. UHB. NB V 19

Towel (peshkir)

Silk. Wrap-and-weft (lita) and hemstitched technique,
village of Leshnitsa, Lovech Region, Dimensions: 142 x 48 cm
[tem number: BV 19

Newkup
Tokan konpunena. Texnuka Auma u aXyp. 2p. Kneka, 1922 2.
Pa3mepu: 100 x 40 cM. UHB. N B V 38

Towel (peshkir)
Silk fabric. Wrap-and-weft (lita) and hemstitched technigue.
Knezha, 1922. Dimensions: 100 x 40 cm. ltem number: B V 38



MAemeHu Yopanu

BoaHa. lIaemeHu Ha nem kyku. Ykpacenu ¢ 2eomempuy-
Hu u paopanHu MomuBu.

WHB.NT V14

Stockings

Wool. Knitted with five needles. Decorated with geometric
and floral matifs.

[tem number: 'V 14

Yopanu ,Ha AUMOHU"
BoaHa. lIaemeHu Ha yemupu kyku. YkpaceHu Ha AuMOHU.
WHB. N T V104

Stockings

Wool. Knitted with five needles. Lemon pattern decoration.

Item number: IV 104

Yopanu

BuAHeHa npexkga. U3pa6omenu om Cmotka AwkoBa.
c. loBegapuu, Codutcko, 1979 2.

WuB. N 3 11 469

Stockings
Woolen thread. Knitted with five needles. Geometric

decoration. Made by Stoyka Ashkova, village of Govedartsi,

Sofa Region, 1979. Item number: 3 Il 469
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Bv32naBHuua

BvAHa u namyk. TexHuka Ha kopu. DropanHa, 300MopdHa u

2eoMempuyHa ykpaca. 2p. TposiH, Hau. - cp. XX 6.
Pagmepu: 84 x 41 cm. UHB. N B 111299

Cushion

Wool and cotton. On bark pads technique. Floral, zoomorphic

and geometric decoration. Trayan, early to mid 20 c.
Dimensions: 84 x 41 cm. ltem number: B 111 299

Wool and cotton. Over the threads technique. Geometric

MAemeHu Yopanu

BuaHa. Taemenu Ha nem kyku. ®aopanna u 300MopdHa
ykpaca. C Hagnuc: ,,CnoMmeH omb.1914 2."

WHB.NT V39

Stockings

Wool. Knitted with five needles. Floral and zoomorphic
decoration. Caption: Memory from 1914.

[tem number: "'V 39

Yepeaa ,Ha HoXoBe" Yepaa

BuAna u namyk. Texnuka kvcana. feomempuyHa ykpaca. BuvaHa u namyk. Auma mexuuka. Auneapua ykpaca.
W3pabomena om Mapus banueBcka, c. LLlunkoBo, TposiHcko. N3pabomena om Acex XpucmoB, Codus, 1981 2.
Pagmepu: 365 x 145 cm. UnB. N 3 11 522 Pagmepu: 128 x 76 cM. UuB. N 3 11 486

Rug with knife patterns Rug

Wool and cotton. Wrap-and-weft (lita) technique. Linear
decoration. Made by Maria Banchevska, village of Shipkovo, Troyan decoration. Made by Asen Hristov, Sofia, 1981

Region, 1986. Dimensions: 365 x 145 cm. Item number: 3 Il 522 Dimensions: 128 x 76 cm. Item number: 3 Il 486



Aamcka yaHma Yawma-mop6a

CBuncka koxa. LLlamnoBaHa ykpaca u pechu. U3pa6ome- Benyp u koxka. Ykpaca om nmuua koXka. i3pabomeHa om
Ha om Hopgan KocmoB, 2p. Codpus, 1978 2. UuB. N AV 19 Benema u Mapun LlaneBu, 2p. LLiymen, 1981 2.

Handbag Pagmep: 20 x 15 cm. UHB. N AV 28

Pigskin. Printed decoration and tassels. Made by Jordan Bag

Kostov, Sofia, 1978. Item number: A V 19 Velvet and leather. Bird skin decoration. Made by Veneta and

Marin Tsanevi, Shumen, 1981. Dimensions: 20 x 15 cm
[tem number: AV 28

N S R

Y Aamcka yaHma
) Koxka. U3pa6omuna Munena MopganoBa - AeBu, MaByp
Yepaa ,Ha Maka3u” Codpus, 1979 2. Koxka. U3pa6omen om Munena opganoBa - AeBu. Codus,
BuvaHa u namyk. YemBopHa u kbcana mexsuka. U3pabomena om Mapus KoBaueBa, 2p. Tposin, 1986 2. Pa3mepu: 16 x 25 cm., d. 19 cm. UuB. N 3 11 389 1979 2. Pagmepu: 25 x 10 x 10 cm.
Pa3mepu: 213 x100 cm. UuB. N 3 11 527 Handbag WNHB.N 311390
Scissors Pattern rug (makazi) Leather. Made by Milena Yordanova-Levi, Sofia, 1979 Flask (pavur)
Wool and cotton. Fourfold and over the threads technique. Made by Maria Kovacheva, Troyan, 1986 Dimensions: 16 x 25 x 19 cm Leather. Made by Milena Yordanova-Levi. Sofia, 1979
Dimensions: 213 x100 cm. Item number: 3 I 527 [tem number: 3 11 389 Dimensions: 25 x 10 x 10 cm. ltem number: 3 11 390
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KumeHuye

BvAHa u namyk. Bpv3Bana mexHuka. FeomempuuHa ykpaca.
N3pa6omeno B TMK ,MocmosucmBo”, 2p. TposiH, 1967 2.
Pa3gmepu: 140 x 70 cM. MnB. N 3 11 50

Small tufted rug

Wool and cotton. Knots tying technique. Geometric
decoration. Made in Postoyanstvo Factory, Troyan, 1967
Dimensions: 140 x 70 cm. Item number: 3 11 50

S AT T

KumeHuye

BvAHa u namyk. Bpv3Bana mexHuka. Feomempuuna ykpaca.
N3pa6omeno B TMNK ,MocmoskcmBo”, 2p. TposiH, 1967 2.
Pa3mepu: 145 x 70 cM. UnB. N 3 11 30

Small tufted rug

Wool and cotton. Knots tying technique. Geometric
decoration. Made in Postoyanstvo Factory, Troyan, 1967
Dimensions: 145 x 70 cm. Item number: 3 11 30

Top6a 3a 2aiiga Aucazu

Koxka u kocm. U3pa6omena om Mopgan KocmoB, Codus, 19812.  Koxka. Pvuna uzpabomka. Ykpacama e anaukupasa. .

Pamepu: 60 x 18 cm. UuB. N AV 22 2p. KuaudapeBo, TopHoBcko, XX 8. UHB. NE I 5 Kumenuk,,Pogume

Bag for pipe Saddlebags Buvana u namyk. Bpb3Bana mexnuka. U3pabomen 8 TNK ,MocmosncmBo”. Tposu, 1973 2. Pagmepu: 209 x 150 cm. WuB. N 3 11124
Leather and bone. Made by Yordan Kostov, Sofia, 1981 Leather. Handmade. Appliqued ornamentation. Kilifarevo, The Roses tufted rug

Dimensions: 60 x 18 cm. Item number: AV 22 Turnovo Region, 20c. Item number: E 15 Wool and catton. Knots tying technique. Made in Postoyanstvo Factory, Troyan, 1973. Dimensions: 209 x 150 cm. ltem number: 3 11 124



Top6a

BuAHeHa. TexHuka uemBopHa u Ha kopu. FeoMempuyHa
ykpaca. U3pa6omena om Hegka CmankoBa, 2p. Cmapa
3azopa, 1974 2. Pagmepu: 35 x 30 cm. UHB. N 311190

Bag

Woolen. Fourfold and on bark pads technique. Geometric
decoration. Made by Nedka Stankova, Stara Zagora, 1974
Dimensions: 35 x 30 cm. Item number: 3 11190

Kuaumye yunpoBcko
BuAHa u namyk. Kvcana mexnuka. ®aopanna ykpaca,
cp. Ha XX Bek. Pagmepu: 166 x 100 cm. N 3 11 480

Chiprovtsi rug

Wool and cotton. Over the threads technique. Floral
decoration, mid 20 c.Dimensions: 166 x 100 cm. Item
number: 3 11 480

Top6a

BuaHeHa. TexHuka yemBopHa u Ha kopu. @Paopanna ykpaca.
W3pa6omena om Buonema MopkoBa, 2p. Beauko TopHoBo,
1978 2. Pagmepu: 32 x 31 cm. UnB. N 3 11 284

Bag

Woolen. Fourfold and on bark pads technique. Floral
decoration. Made by Violeta Gurkava, Veliko Turnovo, 1978
Dimensions: 32 x 31 cm. Item number: 3 11 284

Mecan

Buvana u namyk. YemBopHa u kbcana mexuuka. U3pabo-
meH om Cmoiika AwkoBa, c. leBegapuu, Coduticko, 1971 2.
Pagmepu: 127 x 78 cm. UHB. N 3 11 80

Cloth (mesal)

Wool and cotton. Fourfold and over the threads technique.
Made by Stoyka Ashkova, village of Govedartsi, Sofa Region,
1971. Dimensions: 127 x 78 cm. Item number: 3 11 80

NaHo , KowHuuka"
Mavcm. ropansa ykpaca. U3pabomeno om Mapus
BogypoBa, 2p. Codus, 19782. Pagmepu: 90 x 72 cm. N 3 11 328

Small Basket panel
Filt. Floral decoration. Made by Maria Bodurova, Sofia, 1978
Dimensions: 90 x 72 cm. ltem number: 3 11 328

Nano ,,CypBaknuya”

Mamyk u BvaHa. TexHuka dvkaHa. Ykpaca cmuAu3upaHa
cypBakHuua. U3pa6omeno om UBanka KupkoBa, 2p. Codus,
1977 2. UuB. N 311 279

Survaknitsa panel

Cotton and wool. Shearing technique. Decoration - simplified
decorated stick (survaknitsa). Made by Ivanka Kirkova, Sofia,
1977. ltem number: 3 11 279

Mecan

BuvaHa u namyk. TexHuka yemBopHa u Ha kopu. W3pa6o-
meH om Mapus banuyeBcka. c. LLiunkoBo, TposiHcko, 1982 2.
Pa3mepu: 85 x 66 cM. UKB. N 3 11 493

Cloth (mesal)

Wool and cotton. Fourfold and on bark pads technique.
Made by Maria Banchevska, village of Shipkovo, Troyan
Region, 1982. Dimensions: 85 x 66 cm. Item number: 3 11 493
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Kanascko ,,nbcmpune”

BvaHa u namyk. Mepmena mokan. U3pabomeHno om Xpuc-
muHa WB8aHoBa, Pazzpag, 1981 2. Pagmepu: 130 x 57 cm. UnB.
N 311481

Covering (pustrine)

Wool and cotton. Rug fabric (purtena). Made by Hristina
Ivanova, Razgrad, 1981. Dimensions: 130 x 57 cm. Item number:
311481



(®oHg ,Opwkue” e cb3gageH npe3 1971 2. B He20 ce CbxpaHaBa XAagHO U 02HeCMpeAHo opbkue - ucmopuyecko
0 P.bXM E u maticmopcka uspabomka. Malicmopckomo opoXue e npeyu3Ha ugpabomka Ha konus u penauku Ha cmapu
06pa3uu, Ha opwkeldHUYU om ugiAama cmpaHa, 602amo ykpaceHo ¢ pa3audHU mexHuku - uHkpycmauus, 2paBlopa

W EAP O N RY U axyp. M3noagBaHume Mamepuaru 3a gekopamuBHume eaeMeHmMU U ykpacama ca MecuHe, BpoH3, cpebpo,

Meg u ceged.

Weaponry Fund was established in 1971. It contains cold steel and firearms, traditional weaponry and artisan works.
The latter are fine samples of copies and replicas of ancient models made by armourers from the whole country,

richly decorated using various techniques - inlaid work, engraving, and open-work. The materials used for the

decorative elements and ornamentation are brass, bronze, silver, copper and mother-of-pearls.

Mucmonem

Mucmonem c kancyaeH MexaHu3bM, HeMcku mun. AvpBo u Mecunz. MHkpycmauuu no
gbpBeHume yacmu cbe cpebbpHa u MegHa mea u ceged - kuBomuncku, pacmumenxu
u 2eoMempuyHu eneMenmu. U3pabomun Aanko AsrkoB. Anpuayu, 1977 2.
Pa3gmepu: g. Ha ueBma 51 cMm.; g.72 cm. UHB. N 0 x 77

Pistol

Caplock mechanism pistol, German type. Wood and brass. Inlaid work in on the wooden
parts, silver and copper wire and mother-of-pearl - zoomorphic, plant and geometrical
elements. Made by Dyanko Dyankov, Apriltsi, 1977.

Dimensions: barrel length 51 cm; length 72 cm.

[tem number: 0 x 77




Mucmonem

Mucmonem kpemwuen ¢ konecen uckpoB MexaHu3bM u ue8 mpom6aoH. 3anagHoeBponeticku (2epmancku) mun. Mecunz
€ no3Aama no MemaAHume yacmu u yeBma. LLiomnorem e Bumaoo6pa3eH. MpaBlopu no ueBma, naoukama Ha MexaHu-
3Ma u cdepuuHus kpal Ha gpwkkama. Mo gopBenama yacm - unkpycmayuu. 3pa6omun 3gpaBko KocmoB. MaeBeH,
1987 2. Pagmepu: goakuna 25 cM.; gbakuHa ueBma 15 cM. UKB. N O x 54

Pistol

Flintlock pistol with wheellock striking ignition mechanism and tromblone barrel. Western European (German) type. The
metal parts and the barrel are covered with gilded brass. Propeller-like ramrod. Engravings on the barrel, the mechanism
plate and the spherical end of the handle. Inlays on the wooden part. Made by Zdravko Kostov. Pleven, 1987. Dimensions:

length 25 cm; barrel length 15 cm. Item number: O x 54

Po2 3a 6apym

Po2 u mecuna. Aekopayus 2paBupana om mecun208u
2eoMempuyHu eneMeHmu, koumo 06pa3yBam cmuau3upan
pacmumenen MomuB. 3anywankama om mbMHO gbpBo ¢
MecuH208a xanka. U3pabomun AsHko AsHkoB, Anpuauu,
1977 2. Pagmepu: g. 24 cM. UHB. N 0 x 59

Powder horn

Horn and brass. Engraved decoration consisting of brass
geometric elements forming a simplified plant matif. The
cap is dark wood with brass loop. Made by Dyanko Dyankoy,
Apriltsi, 1977. Dimensions: length 24 cm. ltem number: 0 x 59

Poz 3a 6apym

Om muMHo cuBa kocm. Kanauka gbpBeHa ¢ unkpycmupa-
Ha MecuH208a mea u BgvabaHa kpvana 3amba. MpuBHUme
ca c 2paBlopu, a om gBeme cmpaHu ca Habumu MecuH-
208u monyema ogpopmsawu kpvem. 3anywankama e om
gbpBo ¢ koHuuen MecuHz208 Bpubx. U3pabomun MaBaun
MaBnoB, MaeBen, 1985 2. Pagmepu: g. 24 cM. UHB. N 0 x 72

Powder horn

Grey bone. Wooden cap with encrusted and cut in round
puncher. The rings are with engravings, and there are
brass balls inserted in the two sides. The cap is made of
wood with cone-shaped brass top. Made by Pavlin Pavlay,
Pleven, 1985. Dimensions: length 24cm. Item number: 0 x 72

Mucmonem

Mucmonem kpemvueH, apsaymcku, mun. Apwkkama e ugmouena, 6e3 ,,mony3”, 3a8bpwBa koHuyno. KpeMbuHUSM
MexaHu3bM e om ucnaicku mun. Tucmoaemvm e 06AeyeH u3usno B cpeépo u ¢ 2paBupaH ¢ pacmumeaHu MomuBu.
CnyckoBama cko6a e om macuBHo cpe6po. Kaaubop 16. U3pa6omun 3gpaBko Kocmo8.

MaeBe, 1989 2. Pagmepu: g. Ha ueBma 33 cm.; g. 51.3 cm. UHB. N O x 74

Pistol

Flintlock pistol, Arnaut type. The handle is elongated, without a ball (topuz), with conic ending. The pistol is silver, and with
plant motifs. The trigger guard is made by solid silver. 16 calibre. Made by Zdravko Kostov, Pleven, 1989.

Dimensions: barrel length 33 cm; length 51.3 cm. [tem number: 0 x 74

Mucmonem

Mucmonem kpemvueH, gByueBeH. Ygapiu MexaHuzmu om ¢pencku mun. LleBume ca 2paBupaHu. AbpBeHama yacm e
opexoBa, ¢ unkpycmauuu. Tony3a e 06koBaH cbe cpe6po, Ha 2bpba My e BkonaHa gekopamuBHa cpe6bpHa naouka c npe-
naemeHu uduyuaau E. K". Mog ueBume e Mmogeaupan gekopamuBeHn womnoa. Kaau6ep 15. U3pa6omun 3gpaBko Kocmo8.
MaeBex, 1983 2. Pagmepu: g.Ha yeBma 28,5 cm.; g. 49 cM. UHB. N 0 x 50

Pistol

Flintlock pistol, double barrel. French type trigger mechanism. Engraved barrels. Walnut wooden parts, with inlaid
elements. The ball of the handle (topuz) is silver-faced, with cut-in silver plate at the back, and intertwined initials E. K. With
a decorative cleaning rod mounted under the barrels. 15 calibre. Made by Zdravko Kostov, Pleven, 1983. Dimensions: barrel
length 28.5 cm; length 49 cm. Item number: 0 x 50
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Nanacka 3a puweyu

Memana u nocpe6pen Mecun2. Auuemo e u3nvAHeHo ¢ penedHu gekopamuBuu enemenmu. Kanaukama e Ha nawmu,
MOHMUPaHU Ha 20pHUs pvb Ha 3agHama cmeHa. Kanauemo e ¢ mpuv2bAaHa aXkypHa gpbXkka. U3pabéomun MaBaun MaBroB,
MaeBex, 1989 2. Pagmmepu: Bucoyuna 11. 5 cM.; w10 cm. UHB. N O x 57

Squib cartridge

Metal and silver-plated brass. With raised decorative elements on the face. The lid is mounted on hinges at the upper edge
of the back wall and has an open-work handle. Made by Pavlin Pavlov, Pleven, 1989. Dimensions: h. 11.5 cm; w. 10 cm. Item
number: O x 57

Mucmonem

Kpemvuen nucmonem ¢ konecex (pomayuonen) uckpo8 Mexanu-
3bM, ucnancku mun. AvpBeHama yacm e u3usno nokpuma c us-
kpycmupaHu gekopamuBHu eneMeHmu om Mamepuaa, uMumupaw
caoHoBa kocm. Pacmumennu MmomuBu u XkuBomuHcku ¢uzypu.
U3pa6omun Houko MouoB. Mephuk, 1979 2.

Pa3mepu: g. Ha ueBma 38.5 cM.; g. 63 cm. UHB. N 0 x 76

Flintlock pistol

With wheellock (rotating) striking ignition mechanism, Spanish type.
The wooden part is covered with encrusted decorative elements,
imitation of ivory. Plant motifs and animal figures. Made by Yotsko
Yotsov, Pernik, 1979.

Dimensions: barrel length 38.5 cm; length 63 cm.

[tem number: 0 x 76

Ap6anem

Penauka Ha cpegHoBekoBeH 3anagHoeBponeticku mun. Opex u cmomana. Unkpycmupah ¢ gekopamuBHu XkuBomuHcku,
pacmumenHu u 2eoMempuyHu eneMenmu. W3paéomun Houko MouoB. Mepruk, 1986 2. Pagmepu: g.74 cM.; g. Ha Abka ©
memuBama 68.5 cM. MnB. N 0 x 108

Cross-bow

Copy of a Western European original from the Middle Ages. Walnut and steel. Inlaid with decorative zoomorphic, plant and
geometrical elements. Made by Yotsko Yotskov, Pernik, 1986. Dimensions: length 74 cm; length of the bow with the string
68.5 cm. Item number: O x 108
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'PAACKA KbLLIA
TOWN HOUSE

(MoHg fpagcka kowia" He e cpeg ocHoBHUME hoHgoBe u ce pa3auyaBa om cneuudukama Ha My3es Ha 3aHasmu-
me. B Heao ce coxpaHsBam okono 250 gBuskumu kyamypHU ugHHOCMU, akueHmupauiu Bbpxy 3Hauume Ha Mogep-

Hocmma B exegHeBuemo u npa3HUYHOCMmMa Ha MposiHUU B Hauaaomo Ha XX Bek.

Cpeg msx ca MebeAu, npegmemu om Buma, cepBu3u, cnucarus, arbymu, pokogeaus, 06aekaa, unlocmpupauiu npo-
MeHume, koumo, Makap u 6aBHo, HacmwnBam B 2pagckus 6um u umMam cumBoAHO 3HayeHue B npouecume Ha
Cb3gaBaHe Ha 2pagcku couuokyamypHu Mogeau Ha noBegeHue. MosBaBam ce paguoanapamu, 2pamModoHU, WeBHU
MalWuHu, Aeka BueHcka meben, lomuu, nokazBawu no3HaHus 3a 6umoBama kyamypa 8 EBpona Ha Hakou 6o2amu
damunuu, kakmo u mexHume GuHaHcoBu BugmokHocmu. Ckonume cepBu3u 3a xpaHeHe om nopueAaH, cmbkao u

cpebpo ca beaez Ha HOB obuiecmBeH cmamyc u npecmu.

TposHeubm, Makap u 6aBHo, 3amMeHs napaausma u mpukpakume cmoadema ¢ Bucoka mMaca u cmonoBe BueHcku
cmun, 20psHckama pakaa - ¢ 2apgepob, BogHuka - ¢ blodem, kepaMuyHume cbgoBe - ¢ nopueraHoBu cepBusu 3a

XpaHa u kade, 02HUWEMO - € neyka, uzrnama - ¢ weBHa MawuHa.

Makap me3u Bewu nbpBoHayaAHo ga npucbemBam camo B 6o2amume gomoBe, Bee nak nokazBam 3anagHoeBpo-

nelickomo BausiHue 8 gomawHomo 063aBexgaHe u bum.

Town House Fund is not among the primary funds of The Arts and Crafts Museum and differs from its specific
character. The Fund contains about 250 artefacts, focused on the modernity signs in both every day and festive

life of the Troyan inhabitants in the beginning of 20 c.

Among the artefacts, there are pieces of furniture, household objects, dinner sets, magazines, handiworks, and
garments illustrative of the changes which - although slowly - began entering the urban household and were
symbolic in the processes of creating urban sociocultural behavior models. Radio receivers, gramophones,
sewing machines, light Vienna pieces of furniture, and irons appear, demonstrating the awareness of certain
wealthy families and their interest towards the household culture in Europe, as well as their financial capacity. The

expensive dinner sets made of porcelain, glass and silver mark new social status and prestige.

The locals eventually have substituted the low paraliya table and the three-leg stools with dinner table and Vienna
style chairs, the goryani chest - with wardrobes, the vodnik niche - with cupboards, the earthenware - with

porcelain dinner and coffee sets, the hearth - with stoves, the needle - with sewing machines.

Although initially these objects were present in rich townsmen's houses, they surely indicate the Western European

influence in the household furniture and everyday life.



Tk 115 - luwe c nocmaBka c onaemka om MbHucma, 06pa- Tk 15 - Kanuuka 3a Aukbop, cmukao, Meman, ykpaca - naac- Tk 13 - BueHcku cmon, gopBo, mekcmua, manuuepus u Tk 71 - 02negano ¢ gopBeHa pamka, gbpBo, cmubkao, ykpa-
3yBawu 2eoMempuyHu U pAOpaAHU MOmuBu muyeH propaneH MomuB cmpyzo0B8aHu eneMmenmu, pe36ena ykpaca ca - pe36oBaHu u cmpy208aHu eneMeHmu

Bottle on a stand with beadwork braid forming geometric and  Liquer-jug, glass, metal, decoration - plastic floral motifs Vienna chair, wood, textile, upholstery and turned elements, Wooden framed mirror, wood, glass, decoration - carved
carved ornaments and turned elements

floral patterns

Tk 114 - CepBu3 3a Aukbop, cmbkao, Meman, cecmou ce om wecm yawku u nocmaBka om aanaka c Bucoka gpwkka Tk 62 -Tabau 3a ne2no, Meman, pucyBana neu3akHa ykpaca
Liquer set, glass, metal, contains six little glasses and an albata holder with high handle Headboards, metal, landscape drawing




Tk 125; Tk 127 - Tabau, Meman, ¢ AukoBeme Ha yapuya Tk 222 - Bb3z2naBHuya eauncoBugHa ¢ amaa3eHa Tk 211 - Nepge om ¢uHo naMy4yHo naamHo ¢ BMbkHama Tk 185 - Kaxvka om naMyyeH naam ¢ poyHo u3pabo-

Woanna u yap Gopuc Il kanvdka, ykpaceHa c ganmena u 6pogepus MawuHHa gaHmeAa meHa gaHmenaa
Trays, metal, with the images of Tsaritsa Giovanna and Pillow, oval, with satin case, decorated with lace and Curtain of fine cotton cloth with put-in machine lace Pillow-case of cotton cloth with hand-made lace
Tsar Boris Il embroidery
-
-

Tk 180 - CepBu3 3a Aukbop, cmbkao, cbcmou ce om Yemupu yawu ¢ 2apada; kom6uHayus om npo3pauHo u y8emHo cmuvkao
Liquer set, glass, contains four glasses with a carafe; combination between transparent and colored glass

Tk 183 - CepBu3 3a kade, 6aBapcku nopueaan coc 3namuu MomuBu
Coffee set, Bavarian porcelain with golden motifs



150 - Paguonpuemuuk
Radio receiver

FaV¥aVaVaVa¥aWal
ipededeteteledy
DSOS

Tk 232 - LLleBHa MawuHa “Singer”, kpauHa, gbpBo, Meman
Sewing machine Singer, treadle, wood, metal

Ik 94 - CzvBaema Maca 3a nogHacsiHe Ha cAagko, gbpBo, Meman, om goMa Ha Cnac BaneBcku (1887 - 1925)

Folding table for serving jam, wood, metal, from Spas Balevski's home (1887-1925)




W30BPASUTEAHO U
MPUAOXHO U3KYCTBO

FINE AND APPLIED ARTS

(DoHg ,M306pa3umenHo u npuAckHo u3kycmBo' e eguH om ocHoBHUME pa3geAu B My3eq Ha 3aHa-
amume. Cbgelku om uHBeHmapHama kHuza komnaekmyBaHemo Ha (oHga e 3anoyHano npes 1964 2.
(DoHgbm e cbcmaBeH om Hakoako pa3gena - ukoHozpadus, kuBonuc, epaduka, ckyanmypa, gekopa-

muBHa naacmuka, HayyHo-cnoMazameneH GoHg. 0bwusm 6pol Ha doHgoBume eguHuuu e Hag 1300.

BbB doHga ce coxpaHsiBa 20A9Ma yacm om xygoxkecmBeHomo HacaegemBo Ha VBaH LLowkoB, mBopbu
Ha boyo AoHeB, Memwp XagxkueB, MeHyo bankancku, MBaH MeeBeku. W36paHu mexHU pabomu npeg-
cmaBam npeg My3etHama nybauka GoHg ,1306pa3umenHo u npuAokHo uskycmBo” u pa3Bumuemo Ha

TposHckus kpal 8 my3etiHama ekcno3uuus , TposHeku XkuBonucyu 1904-2002 2.,

Apyau umeHa, yuumo mBopbu ca npumexaHue Ha My3es Ha 3aHagsmume ca: LBamko AoueB,
PagocaaB QuaunoB, TeodaH CokepoB, MBaH QuayeB, Ipuzop MopBeB, Lioyo CmogHoB, Muako AukoB, CmosH
BpauoB, EHuo aHkoBcku, 3gpaBko MaHonoB, Menyo KyaekoB, Bacun 3axapueB, Arek3aHgep BokuHo8,
Aumumuop Ka3akoB, Berko KoaeB, bopuc HenkoB, 18aH BapueB, Aouo Tep3ueB, Hukoaal MaBaoBuy, Meryo

X. HaligeHoB u gp.

Fine and Applied Arts Fund is among the primary departments in The Arts and Crafts Museum. According
to the inventory book, the Fund was established in 1964. It has several sections: Iconography, Fine Arts,
Graphics, Sculpture, Decorative Plastics, and Science-and-subsidiary Fund. There are over 1300 units in

the collection.

The Fund treasures the better part of the artistic heritage by Ivan Shoshkov, works by Bocho Doney,
Petur Hadzhiev, Pencho Balkanski, Ivan Peevski. Their selected works present the Fine and Applied Arts
Fund in front of the audience and show the development of Troyan Region in Troyan Painters 1904-2002

Museum exposition.

Other artists whose works are owned by The Arts and Crafts Museum are as follows: Tsvyatko Dochey,
Radoslav Filipov, Teofan Sokerov, Ivan Filchev, Grigor Purvev, Tsocho Stoyanov, Milko Dikav, Stoyan Vratsov,
Encho Gankovski, Zdravko Manolov, Pencho Kulekov, Vasil Zahariev, Alexander Bozhinov, Dimitar Kazakov,

Venko Kolev, Boris Nenkav, lvan Vrachev, Docho Terziev, Nikolay Pavlovich, Pencho h. Naydenov, etc.



X 1138 -, Xencku nopmpem", Mmacno, aBmop X 1162 - ,,Cencka magona”, macno, aBmop UBan LLiowkoB,
NBaH LLowkoB. 1944 2.

Woman's Portrait, oil, author Ivan Shoshkov. Rural Madonna, oil, author Ivan Shoshkov, 1944

X 1255 -, Bv3porkgencka komnozuyus” (,C8060gama”),
X 1249 - UumepHupaHu”, Macro, aBmop UBau MeeBcku. Macno, aBmop bouo AoHeB. X 1323 - ,,Mopmpem”, Macho, aBmop UBan MeeBcku.

Internees, oil, author Ivan Peevski Revival Period Composition (Liberty), oil, author Bocho Donev. Portrait, oil, author Ivan Peevski.







X 1632 - ,,Cobumue”, macno, aBmop CmosH BpauoB. X 1623 -, Meuzaxk”, macno, aBmop LiBsamko Aove8.
Event, ail, author Stoyan Vratsov. Landscape, oil, author Tsvyatko Dochev.

X 11211 -, Maiika mu", macno, aBmop Memvp XagkueB. X 11124 -  Maiika c gemeHue", akBapea, aBmop Memwp Xagkue8. X 1646 - ,Hayanomo”, Macno, aBmop AumMumbp Ka3akoB.
My Mother, oil, author Petar Hadzhiev. Mother with infant, aquarelle, author Petar Hadzhiev. The Beginning, oil, author Dimitar Kazakov.



X 11117 - Mo my3uka Ha bax", macho, aBmop Mapko Ta6ako8.
Inspired by Bach, ail, author Marko Tabakov.

MHX3MUTUMUHC 5 - ,.Yauua", Macno, aBmop puzop MopBe8.
Street, oil, author Grigor Purvev.

X 11126 -, Kpanu Mapko", Auno2paBlopa, aBmop Menuyo Kyneko8.
Krali Marko, lino printing, author Pencho Kulekov.




X 111103 - .o momuBu om mpakuticku 06pounu naouku”, aBmop Auau Bepmym. W 154 - Tpunmux.
Inspired by Thracian Ritual Plates, author Lili Vermouth. Triptych.



X111 3 - AezengapHus 6ba2apun Mapunyo bumbenoB - CmpawHusim”, opuzuHanHa 2paBlopa Ha gopBo, N2 - Ukona , bozopoguua u Xpucmoc”, aBmop Hukoaau MaBaoBuu, 1874 2.

aBmop Bacua 3axapue8.
The Legendary Bulgarian Marincho Bimbelov - the Fearful One, original woodcut, author Vasil Zahariev.

Icon Virgin Mary and Jesus Christ, author Nikolay Pavlovich, 1874.

W11 3 - Ukona ,MpecBema Bozopoguua c MAageHeya u
yemupuma cBemuu”, aiyHa memnepa, aBmop Menyo x.
HauigeHo8, 1867 2.

X 11153 - ,,CBam6a”, numozpacus - aBmopcku omneyamvk, aBmop lMenuo Bankancku. lcon Madanna with Child and Four Saints, egg tempera,
Wedding, lithography - author’s print, author Pencho Balkanski. author Pencho h. Naydenov, 1867.

N 1110 - Ukona , Xpucmoc Bcegopkumen”, siiyHa mem-
nepa, aBmop Menvo x. HaligenoB, 1880 2.

Icon Jesus Christ All-powerful, egg tempera, author
Pencho h. Naydenav, 1880.



N 1113 - Ukona , Bo2opoguua c MaageHeua”, W 1128 - Ukona ,Bozopoguua, apxanzen Muxaua u c8.
alyHa memnepa, aBmop Menyo x. HatigeHoB, 19 8. Noan", aBmop finaku - Makegoneu, 1890 2.

Icon Madonna with Child, egg tempera, author Icon Madonna, archangel Michael and Saint John,
Pencho h. Naydenov, 19 c. author Yanaki Makedonets, 1890.

N 11 30 - Ukona , bozopoguua ¢ MAageHeua, cB. feopau u cB. CmunausiH"”. MHX3MUTUNMUHC 116 - ,Mpaucmopus 1", pux wamMom - omneyamvk Bopxy kamvk, aBmop Envo FankoBcku.
Icon Madonna with Child, Saint George and Saint Stilyan Prehistory |, fine chamotte - print on stone, author Encho Gankovski.




MHX3MUTUMKNHC 2 - , EgHopoz2", 6poH3, aBmop BeceauH LLiowkoB.
Unicorn, bronze, author Vesselin Shoshkov.



